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Porcelain Repair Kit

NOTE: See individual product inserts for detailed descriptions, indications,
instructions, and warnings.
Recommended indications: Repair of porcelain fused to metal crowns, bridges, inlays
and onlays
Directions for Use:
Surface Preparation
1.Isolate adjacent tissues and restorations with well-sealed rubber dam.
a. Porcelain surfaces - Slightly abrade porcelain surface with high speed diamond bur.
Remove any composite, if present.
b. Porcelain repair with exposed metal surfaces - Isolate area with OpalDam™ resin
barrier, and use diamond bur or micro abrasion to abrade metal surface.
c. Porcelain repair with tooth surfaces — Slightly abrade porcelain surface with
high speed diamond bur. Remove any composite, if present. YOU MUST PROTECT
EXPOSED ENAMEL FROM PORCELAIN ETCH TO AVOID INJURY.
Etch and Silanate
WARNING:
1. Hydrofluoric acid gives off a vapor that irritates respiratory passageways and on a
chronic basis can cause damage.
2. Remove Luer Lock cap from Porcelain Etch.
3. Securely attach Inspiral™ Brush tip.
4. Verify etchant flow prior to applying intraorally.
5. Slowly express an even coat onto prepared porcelain and/or metal for 90 seconds.
WARNING: Do not use Porcelain Etch to etch exposed enamel or dentin surfaces.
6. Suction acid from surface, then thoroughly rinse and dry surface
7. Apply Ultra-Etch™ Etchant for 5 seconds to remove porcelain salts and debris
formed by the hydrofluoric etchant. Rinse and dry.
?.Por%e\aiﬂ will'have a frosted appearance. Repeat step 7 if area does not appear
rosted.
9.Remove Luer Lock cap from Silane.
10.Securely attach Black Mini™ Brush tip.
11.Verify Silane flow prior to applying intraorally.
12.Adpgly Silane and allow to evaporate for one minute. After one minute, air dry if
neede
13.For porcelain repair with exposed enamel or dentin, etch tooth surface with Ultra-
Etcthtcham for 20 sec. Rinse and leave moist with no visible puddles.

onding
14.Apply a puddle coat of Peak™ Universal Bond with Inspiral™ Brush tip — gently
agitate for 10 sec.
15.Dry/thin 10 seconds using ¥ to % air pressure. Prep should appear shiny.
E{G‘Iiighl cure for 10 sec. (20 sec. for lights with output<600mW/cm?).

estore
17 Restore with composite of choice.
18.For surfaces with exposed metal, apply a thin coat of PermaFlo™ Dentin Opaquer
over metal. Light cure and complete restoration with composite.
Warnings & Precautions:
1.Hydrofluoric acid gives off a vapor that irritates respiratory passageways and on a
chromc basis can cause damage.

DO NOT use Porcelain Etch Etchant to etch exposed enamel or dentin surfaces.

3 Carefully read and understand all instructions before using
4 Pgnem clinician and assistant must wear protective eyewear when using this
product.
5.Verify flow prior to applying intraorally. If resistance is met, replace tip and re-check.
Use only recommended tips.
6.Do not allow any product to be ingested.
7.Re-cap syringes with the Luer Lock Cap. Disinfect and wipe syringe with an
intermediate level disinfectant between uses.
8.Dispose of used tips and empty syringes properl
9.To avoid inhalation of irritating Porcelain Etch vapors, hold vacuum in close
proximity of area being prepped.
10. Resins can be sensitizing. Avoid repeated contact of uncured dental resin with
skin. Do not use on patients with a known sensitivity to acrylates or other resins. If
allergic reaction, dermatitis or rash develops, consult a physician.
11. Re-direct operatory light during restorative procedures to avoid pre-mature
polymerization.
12. Light activated bonding agents are sensitive to ambient light. Syringe Luer Lock
caps should be replaced following use to prevent unwanted polymerization. Cover
syringe tip with gauze if left exposed to ambient light for long periods.
13. Establish adequate isolation
14. Resins should be refrigerated for long-term storage to maintain shelf life.
15. Do not re-use to avoid cross-contamination. Tips are single use only.
16. To optimize bond strength, use oil-free, moisture-free air.
NOTE: For SDS and additional information about using our products, please go to
www.ultradent.com

Ultradent Porcelain Repair Kit
REF/UP 1108
Contents:
1-1.2mL prefilled syringe OpalDam Resin Barrier
1-1.2mL prefilled syringe Ultra-Etch Etchant
1-1.2mL prefilled syringe Porcelain Etch
1-1.2mL prefilled syringe Silane
1-1.2mL prefilled syringe Peak Universal Bond
1-1.2mL prefilled syringe PermaFlo Dentin Opaquer
- Black Mini Brush tips
20 - Micro 20 gauge tips

20 - Blue Micro tips
20 - Inspiral Brush tips
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Porcelain Repair Kit

HINWEIS: Beachten Sie die einzelnen F
Indikationen, Anweisungen und Warnungen.

wegen detaillierter

Emptohlene Reparatur von -Briicken, -Inlays
und -Onlay:
Gebrauchsanweisung
Oberfléchenvorbereitung
1. Isolieren Sie die angrenzenden Gewebe und Restaurationen mit einem dicht sitzenden
Koverdam
- Schleifen Sie die leicht mit einem Diamantschleifer

be\ hoher Tourenzahl an Entfernen Sie altes Komposn falls vorhanden
- Isolieren Sie den Bereich
mit OpalDam™ Abdeckungskunstslov und verwenden Sie einen Diamantschleifer oder

C. Kevam\kreparatur mit Zahnfléchen — Schleifen Sie die Keramikoberfldche leicht mit einem
Diamantschleifer bei hoher Tourenzahl an. Entfernen Sie altes Komposit, falls vorhanden. SIE
MUSSEN FREILIEGENDEN SCHMELZ VOR PORCELAIN ETCH SCHUTZEN, UM VERLETZUNG
u VERME\DEN Atzen und Silanisieren

1 F\ussaure ibt Dampfe ab, die die Atemwege irritieren und diese chronisch schadigen konnen.
2. Entfernen Sie die Luer-Lock Kappe von Porcelain Etch.

3. Drehen Sie einen Inspiral™ Brush Tip fest auf.

4. Stellen Sie den korrekten Fluss des Atzmittels sicher, bevor Sie es intraoral applizieren.

5. Driicken Sie \an%sam eine gleichméBige Schicht auf die paparierte Keramik und/oder das
Metall und lassen Sie diese 90 Sekunden einwirken.

JARNUNG: Bringen Sie Porcelain Etch nicht auf 1relhegende Schmelz- oder Dentinoberflachen.
6. Se;g‘%en Sie die Saure von der Oberfléche, dann erst spilen und trocknen Sie die Oberflache
sorgfiltig
7. Bringen Sie fiir 5 Sekunden Ultra-Etch™ Atzmittel auf, um Keramiksalze und Ablagerungen, die
durch die Flussaureatzung entstanden sind, zu entfernen. Spiilen und trocknen Sie.

8. Die Keramik sollte matt ausseen. Wiederholen Sie Schrit 7, wenn die Oberfliche nicht

malt aussieht.

9. Entfernen Sie die Luer-Lock Kappe von Silane,

10. Drehen Sie einen Black Mini™ Brush Tip fest auf.

11. Stellen Sie den korrekten Fluss des Silane sicher, bevor Sie es intraoral applizieren.

12. Applizieren Sie Silane und lassen Sie es fiir eine Minute trocknen. Blasen Sie es nach einer
Minute trocken, falls notig.

13. Bei Keram\krepara\uren mit freiliegendem Schmelz oder Dentin &tzen Sie die Zahnoberflédche
mit Ultra-Etch Atzmittel fiir 20 Sekunden. Spiilen Sie und lassen sie die Oberfléche feucht,

ohne sichtbare Tropfen

Bonding

14, Bringen Sie eine satte Schicht Peak™ Universal Bond mit einem Inspiral™ Brush Tip auf - fiir
10 Sekunden sanft bewegen.

15. Verblasen/trocknen Sie fiir 10 Sekunden bei % bis % Luftdruck. Die Préparation sollte
glénzend erscheinen.

16. Lichtharten Sie fiir 10 Sekunden. (20 Sekunden bei Leuchten mit einer Leistung von
<600mW/cm?).

Restaurieren

17. Restaurieren Sie mit Komposit Ihrer Wahl.

18. Bei Obarﬂachen mit freiliegendem Metall bringen Sie eine diinne Lage PermaFlo™ Dentin
?paquer auf das Metall auf. Lichtharten Sie und stellen Sie die Restaurierung mit Komposit

ertig

Warnungen und VorsichtsmaBnahmen:

1. Flussaure gibt Dampfe ab, die die Atemwege irritieren und diese chronisch schadigen kannen.
2. erwenden Sie KEIN Porcelain Etch Atzmittel auf freiliegenden Schmelz- oder
Dentinoberflachen.

3. Lesen und verstehen Sie vor der Benutzung alle Anweisungen sorgféltig.

4. Patient, Behandler und Assistenz milssen Schutzbrillen wahrend des Einsatzes dieses
Produktes tragen.

5. Stellen Sie den korrekten Material-Fluss sicher, bevor Sie intraoral arbeiten. Wenn Sie
Widerstand spiiren, ersetzen Sie den Spritzenansatz und priifen Sie nochmals. Setzen Sie nur die
empfohlenen Spritzenansétze ein.

6. Stellen Sie sicher, dass kein Produkt verschluckt wird.

7. VerschlieBen Sie die Spritzen wieder mit Luer Lock Kappen. Desinfizieren und reinigen Sie die
Spritze zwischen den einzelnen Einsatzen mit einem geeigneten Fi
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Porcelain Repair Kit

NOTE : Voyez les notices individuelles des produits pour les descriptions détaillées, les
indications, les instructions ef les avertissements.

Indications recommandées : Réparation de la porcelaine fusionnée a des couronnes métalliques,
des bndges des incrustations et des onlays.

Mode d'emy

Préparalmn de Ta surface

1. Isolez les tissus adjacents et les restaurations avec une digue en caoutchouc bien étanche

et une barriere.

a.Surfaces en porcelaine- Poncez légerement la surface de la porcelaine avec une fraise diamant
 haute vitesse. Enlevez tout composite présent.

b.Réparation de la porcelaine avec des surfaces métalliques exposées — Isolez la région avec la
barriere en résine OpalDam™ et utilisez une fraise diamant ou de la micro-abrasion pour poncer
la surface métallique.

c.Réparation de \a porcelaine avec des surfaces dentaires - Poncez Iégérement la surface de

la porcelaine avec une fraise diamant a haute vitesse. Enlevez tout composite présent. VOUS
EEE/E%JF:KEOSTEGER LEMAIL EXPOSE DU DECAPANT A PORCELAINE POUR EVITER DES

Décaper et silaniser

AVERTISSEMENT

1. Lacide fluorhydrique émet des vapeurs qui irritent les passages respiratoires et qui peuvent
les endommager chroniquem

2. Enlevez le capuchon Luer \uck du décapam a porcelaine.

3. Fixez fermement 'embout pinceau Inspiral™

4. grifiez 'écoulement du decapant avant 'application intraorale,

5. Exprimez lentement une couche uniforme sur la porcelaine préparée et/ou le métal pendant

90 secondes

AVERTISSEMENT : N'utilisez pas le décapant a porcelaine pour décaper I'émail exposé ou les

surfaces de la dentine.

6. Aspirez I'acide de la surface puis rincez et séchez soigneusement la surface.

7. Appliquez I'Ultra-Etch™ graveur pendant 5 secondes pour enlever les sels de porcelaine et les

débris formés par le décapage au HF. Rincez et séchez.

8. La porcelaine aura un aspect givré. Répétez I'étape 7 si la zone n'a pas cet aspect givré.

9. Enlevez le capuchon luer lock du Silane.

10. Fixez fermement 'embout pinceau Black Mini™

11. Vérifiez 'écoulement du Silane avant I'application intraorale.

12. Apphquez le Silane et laissez-le s'évaporer pendant une minute. Aprés une minute, séchez

alair si nécessaire,

13. Pour la réparation de la porcelaine avec un émail ou une dentine exposée, décapez la

surface de la dent avec de I'acide phosphorique & Ultra-Etch graveur 20 sec. Rincez et laissez

humide sans flaque visible.

Liaison

14. Appliquez une couche épaisse d'adhésif universel Peak™avec I'embout pinceau Inspiral™ en

agitant doucement pendant 10 secondes.

15. Séchez pendant 10 secondes en utilisant % a % de pression d‘air. La préparation devrait

avoir un aspect brillant

1R6 Polymérisez pendanl 10 sec. (20 sec. pour les lampes ayant une puissance <600mW/cm?).
estaurer

17. Restaurez avec le composite de votre choix.

18. Pour les surfaces ayant du métal exposé, appliquez une fine couche d'opaqueur a dentine
PermaFlo™ sur le métal. Polymérisez et terminez la restauration

avec e composite.

Avertissements & précautions :

1. Lacide fluorhydrique émet des vapeurs qui irritent les passages respiratoires et qui peuvent
les endommager chroniquement.

2. Nutilisez PAS le décapant a porcelaine graveur pour décaper 'émail exposé ou les surfaces

de la dentine.

3. Lisez attentivement et comprenez toutes les instructions avant d'utiliser les produits.

4. Le patient, e clinicien et son assistant doivent porter des lunettes de protection lors de
Iutilisation de ce produit.

5. Vérifiez 'écoulement avant I'application en bouche. En cas de résistance, remplacez I'embout

et re-vérifiez. N'utilisez que les embouts recommandgs.

6. Ne permettez pas que le décapant a porcelaine soit ingéré.

7 Rebouchez les seringues avec le capuchon Luer lock. Désinfectez et essuyez la seringue avec

8. Entsorgen Sie benutzte Spr und leere Spritzen
9. Um das Einatmen reizender D&mpfe von Perce\am Etch zu vermeiden, halten Sie den Sauger
nahe an den praparierten Bereich.
10. Kunststoffe kénnen sensibilisieren. Vermeiden Sie wiederholten Hautkontakt mit nicht
ausgehartetem Dentalkunststoff. Nicht bei Patienten mit einer bekannten Sensibilitat auf
Acrylate oder andere Kunststoffe anwenden. Falls eine allergische Reaktion, Dermatitis oder ein
Hautausschlag auttreten, kontaktieren Sie einen Arzt,
11. Wahrend der Restauration das OP-Licht abblenden, um eine vorzeitige Polymerisation
2u vermeiden.
12. Lichtaktivierte Bondings sind sensibel fiir Umgebungslicht. Die Luer Lock-Kappen sollten
nach Benutzung wieder auf die Spritzen aufgeschraubt werden, um ungewollte Polymerisation
2u vermeiden. Falls der fiir Idngere Zeit dem L icht ausgesetzt ist,
decken Sie ihn mit Gaze ab.
13. Stellen Sie eine addquate Isolierung sicher.
14. Dentalkunststoffe sollten fiir Langzeitlagerung gekiihit aufbewahrt werden, um die Haltbarkeit
sicherzustellen.
15. Um Kreuzkontamination zu vermeiden, nicht wiederverwenden. Spritzenansétze sind nur fiir
einmaligen Gebrauch bestimmt.
16 Um me Bondkraft zu optimieren, benutzen Sie 6lfreie, trockene Lutt

und zusétzliche {iber den Einsatz unserer
Produkte finden Sie auf www. ultvaden .com.

Ultradent Porcelain Repair Kit
REF/UP 1108
nhalt:

1-1,2 ml vorgefilite Spritze OpalDam Harzbarriere
1-1 2 ml vorgefiillte Spritze Ultra-Etch Atzmittel
1-1,2 ml vorgefilllte Spritze Porcelain Etch
1-1,2 ml vorgefilllte Spritze Silane
1-12ml vmgemme Spritze Peak Universal Bond
112 ml vorgeflllte Spritze PermaFlo Dentin Opaquer
20 - Black Mini Brush Tips
20 - Micro 20 gauge Tips
20 - Blug Micro “?S
20 - Inspiral Brush Tips
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jeet.

Kayttoa\heel Kruunuihin, siltoihin, inlay- ja onlay-valmisteisiin kiinnitetyn posliinin
korjaukseen.
Kayttoohjest:
Pinnan valmistelu
1. Eristd viereiset kudokset ja restauraatiot hyvin eristavalld kumisella kofferdamilla ja.
a. Posliinipinnat — Karhenna posliinin pinta kevyesti suurinopeuksisella timanttiporalla.
Poista kokonaan mahdollinen komposiitti.
b.Posliinin korjaus, kun alueglla on paljaista melaHlpmto]a Eristé OpalDam™-

ja karhenna Kayttaen.
c. Posliinipintojen korjaus hampaan pinnan kanssa — Karhenna posliinin pinta kevyesti
suurinopeuksisella timanttiporalla. Poista kokonaan mahdollinen komposiitti. PALJASTUNUT
KIILLE PITAA SUOJATA POSLIININ ETSAUSAINEELLA VAURIOIDEN VALTTAMISEKSI
Etsaus ja silanointi
VAROITUS
1. Fluorivetyhaposta vapautuu hdyryd, joka drsyttad hengitysteitd. Jatkuva drsytys voi
vaurioittaa niitd.
2. Irrota luer-lock-hattu Porcelain Etch -ruiskusta.
3. Kiinnitd Inspiral™ Brush Tip -sivellinkarki tiiviisti.
4. Varmista etsausaineen virtaus ennen kuin levitat sitd suunsisaisesti.
5. Pursota tasainen kerros posliinin etsausainetta hitaasti valmistellun posliinin ja/tai
metallin paélle ja anna vaikuttaa 90 sekunnin ajan.
VAROITUS: A\a kéyta Porcelain Etch -etsausainetta paljastuneen kiilteen tai dentiinin
etsaukseen
6. Ime happo pois pmna\ta ja huuhtele sen jalkeen perusteellisesti ja kuivaa pinta
7. Levit Ultra Etchid™ etsausaineen ja anna vaikuttaa 5 sekunn‘\ln ajan

ja jatteen

Huuhtele

Ja kuivaa

8. Valmistellun posliinin pinta on himmed. Toista vaihe 7, jos pinta ei ole himmea.

9. Irrota luer-lock-hattu Silane-ruiskusta.

10. Kiinnitd Black Mini™ Brush Tip slve\lmkark\ fiiviisti.

11. Varmista Silanen virtaus ennen kuin levitdt vaimistetta intraoraalisesti

12. Levitd Silanea késiteltavalle pinnalle ja anna sen haihtua minuutin ajan. llmakuivaa
tarvittaessa yhden minuutin kuluttua.

13. Kun korjaat posliinia kiilteen tai dentiinin ollessa paljaana, etsaa hampaan pinta Ultra-
Etch etsausaineen 20 sekunnin ajan. Jaté kosteaksi ilman

nékyvaa lammikoitumista.

14 Lewté Peak™ Universal Bond -sidostusainetta Inspiral™ Brush Tip-sivellinkdrjelld niin, etta

muodostuu pieni lammikko ja sekoita varovasti 10 sekunnin aj

15. Kuivaa/ohenna 10 sekunnin ajan kayttaen ilmasuihkua % —

alueen pitdisi ndyttad kiilt
. Valokoveta 10 sekunnin ajan. Jos kéytetddn valokovettimia, joiden teho on alle 600 mW/

o, pidennd kovetusaika 20 sekuntiin.

Suoma restauraatio

17. Kaytd

18. Levna ohut kerros PermaFlo™ Dentin Opaquer -valmistetta pinnoille, joissa metalli on

paljaana. Valokoveta ja suorita restauraatio loppuun yhdistelmamuovilla

Varoituksia ja varotoimia

1. Fluorivetyhaposta vapautuu hdyrya, joka arsyttéa hengitysteitd. Jatkuva drsytys voi

vayriojttaa niitd.

2. ALA Kayta Porcelain Etch etsausaineen -etsausainetta paljastuneen Kiilteen tai dentiinin

etsaukseen.

3. Lue kaikki ohjeet huolellisesti ja sisdistd ne ennen kayttoa.

4. Hammasladkarin, avustajan ja pul\laan pitad kayttaa silmiensuojaimia ttd tuotetta

kéytettdessd.

5. Varmista virtaus ennen kuin levitdt valmistetta suunsisdisesti. Jos virtausvastusta ilmenee,

vaihda kérki ja tarkista virtaus uudelleen. Kyt ainoastaan

suositeltuja karkid

6. Varmista, ettei potilas niele valmisteita.

7. Pane luer-lock-korkki takaisin ruiskuihin. Desinfioi ja pyyhi ruisku keskitason

desinfektioaineella kdyttokertojen valilla.

8. Havitd kéytetyt kérjet ja tyhjat ruiskut asianmukaisesti.

9. Pidd imua lahella valmlslellavaa aluetta Porcelain Etch- etsausaineesta vapautuvien

drsyttavien hoyryjen hengittamisen valttdmiseksi.

10. Resiinit voivat olla herkistévia. On valtettévé kovettumattoman resiinin toistuvaa

ihokosketusta. Al kéyté potilaille, jotka ovat herkistyneet akrylaatille tai muille resiineille.

Jos ilmenee allerginen reaktio, ihotulehdus tai ihottuma, ota yhteys laakariin.

11. Suuntaa muualle aikana polymerisaation

valttdmiseksi.

12. Valokovetteiset sidostusaineet ovat herkkid ympériston valolle. Ruiskujen luer-korkit

on pantava takaisin paikoilleen materiaalien ei-{foivotun polymerisaation ekaisemiseksi.

Suosittelemme ruiskun karjen peittamistd jos se jatetdan

aikana pitkiksi ajoiksi alttiiksi ympristdn valolle

kasiteltév alue riittévasti.

ien pitkaaikainen séilyttaminen jaékaapissa pidenta niiden kestoaikaa.

dyta uudelleen ristikontaminaation riskin vuoksi. Karjet ovat kertakdyttoisia.

16 Sidoksen lujuuden optimoimiseksi kéyta kuivaamiseen ljytontd ja kuivaa ilmaa

HUOMAUTUS: Kayticturvallisuustiedotetta ja tuotieidemme kayttoa koskevia lisatietoja on

saatavana verkkosivustoltamme www.ultradent.com

‘/z paineella. Valmistellun

Ultradent Porcelain Repair Kit
-posliinin korjaussarja

Siséltd:
1-1,2 ml esitéytetty OpalDam-ruisku resiiniaidakkeella

1-1,2 ml esitdytetty Ultra-Etch etsausaineen

1- 1 2 ml esitdytetty Porcelain Etch -ruisku

1-1,2 ml esitdytetty Silane-ruisku
1-1,2 ml esitaytetty Peak Universal Bond -ruisku

1-1,2 ml esitéytetty PermaFlo Dentin Opaquer -ruisku

20 kpl Black Mini Brush Tip -sivellinkérkid

20 kpl Micro 20 G -karkia
20 kpl Blue Micro tips
20 kpl Inspiral-sivellinkérkia

MERK: Se p for hvert enkelt produkt for mer detaljert beskrivelse,
indikasjoner for bruk, instruksjoner, og advarsler.

entre chaque utilisation.

8 Jetez les embouts usagés et les seringues vides.

9. Pour éviter 'inhalation des vapeurs irritantes du décapant a porcelaine, tenez I'aspirateur prés
de la zone en train d'8tre préparée.

10. Les résines peuvent sensibiliser. Evitez un contact répété de la peau avec les résines
dentaires non polymérisées. N'utilisez pas ce produit sur des patients ayant une sensibilité
connue aux résines acryliques et autres. En cas de réaction allergique, dermite ou du
développement d'un érythéme consultez un médecin.

11. Redirigez la lampe opératoire pendant les procédures de restauration pour éviter une
polymérisation prématurée.

12. Les agents de liaison activés a la lumigre sont sensibles a la lumigre ambiante. Les
capuchons Luer lock pour seringue devraient étre remis en place aprés utilisation pour éviter
une polymérisation indésirée. Couvrez 'embout de la seringue avec de la gaze si elle doit rester
exposée a la lumiere ambiante pendant longtemps.

13. Etablissez une isolation adéquate.

14. Les résines devraient étre réfrigérées pour maintenir leur durée de conservation lors d'un
stockage a long terme.

15. Ne pas réutiliser pour éviter la contamination croisée. Les embouts sont faits pour une
utilisation unique.

16. Pour optimiser |a résistance d'adhésion, utilisez de I'air exempt d'huile et d'humidité.
NOTE : Pour la FDS et des informations supplémentaires sur ['utilisation de nos produits,
veuillez visiter www.ultradent.com

Trousse de réparation de la porcelaine
REF/UP 1108

ontenu
1 seringue pré-remplie 1,2 mL d'OpalDam barrigre en résine
1 seringue pré-remplie 1,2 mL Ultra-Etch Graveur
1 seringue pré-remplie 1,2 mL de décapant a porcelaine
1 seringue pré- remphe 1,2 mL de silane
1 seringue pré-remplie 1,2 mL d'agent de liaison Peak Universal Bond
1 seringue pré-| remplle 1,2 mL d'opaqueur de dentine Permaflo
embouts pinceaux noirs Mini™
20 embouts micro jauge 20
20 Blue Micro tips
20 embouts pinceaux Inspiral
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Anbefalte indikasjoner for bruk: Reparasjon av p med
broer, innvendige og utvendige fyllinger.

Retningslinjer for bruk:

Overflate forberedelser.

1. Isoler tilstetende vev og restaurasjoner med kofferdam duk som er godt forseglet

Q

- Slip lett med et hayfarts-diamantbor. Fiern
a\l komposm dersom det er tilstedeveerende.
b. P jon med eksponert - Isoler omradet med OpalDam™
resmbamere og bruk diamantbor eller mikrosliping for & slipe metalloverflaten.
c Porse\ensreparasmn med tannoverflater - Slip porselensoverflaten lett med ef
hﬂylans -diamantbor. Fiern all kompositt, dersom det er tilstedevaerende. DU M

BESKYTTE KSPONERT EMAJLE FRA PORCELAIN ETCH FOR A UNNGA SKADE

Etsing og silanisering
ADVARSEL:

1. Flussyre avgir en damp som irriterer luftveiene, og den kan gjere kroniske skader.

2. Fjern Luer Lock hetten fra Porcelain Etch.

3. Fest Inspiral™ Brush Tip godt.

4. Verifiser at etsevaesken flyter for intraoral anvendelse.

5. Trykk langsomt ut et jevnt lag pé forberedt porselen og/eller metall i 90 sekunder.
ADVARSEL: Ikke bruk Porcelain Etch til & etse eksponert emajle- eller dentinoverflater.
6. Sug syre fra overflaten, deretter grundig skyll og terk overflaten.

7. Anvend Ultra-Etch™ etseveesk i 5 sekunder for & fierne porselenssalter og avfall som
ble dannet av flussyren. Skyll og tark

8. Porselenet vil ha et matt utseende. Gjenta skritt 7 dersom omradet ikke har et

matt utseende.

9. Fjern Luer Lock hetten fra Silanen.

10. Fest Black Mini™ Brush tupp godt.

1. Verifiser at Silanen flyter for intraoral anvendelse.

12. Pafer Silan og tillat to fordamping i ett minutt. Luftterk etter ett minutt, dersom
det er behov for det.

13. Ets tannoverflaten med Ultra-Etch etsevaesk i 20 sekunder ved
porselensreparasjoner med eksponert emajle eller dentin. Skyll og etterlat fuktig uten
synlige pytter.

Bonding

14. Lag en pytt av Peak™ Universal Bond med Inspiral™ Brush Tip —
10 sekunder.

15. Fortynn/terk i 10 sekunder ved bruk av Y til 2 trykk. Preparasjonen skal ha et
skinnende utseende.

16. Herd med lys i 10 sekunder. (20 sekunder for lys med styrke<600mW/cm?).
Restaurer

17. Restaurer med kompositt etter eget valg.

18. Legg et tynt lag med PermaFlo™ Dentin Opaquer pa metallet pa overflater med
eksponert metall. Herd med lys og fullfer restaurasjonen med kompositt.

Advarsler og forhdndsregler:

1. Flussyre avgir en damp som irriterer luftveiene, og den kan gjgre kroniske skader.
2. IKKE bruk Porcelain Etch etsevask til a etse eksponert emajle- eller
dentinoverflater.

3. Les grundig og forstd alle instruksjoner far bruk.

4. Pasient, lege, 0g assistent md anvende vernebriller mens dette produktet anvendes.
5. Veerifiser flyt far intraoral anvendelse. Om det er motstand, sett pa ny tupp, og sjekk
igjen. Bare bruk anbefalte tupper.

6. Ikke tillat noe produkt & bli svelget.

7. Sett Luer Lock Cap tilbake pd sprayten. Desinfiser og terk av sprayter med
desinfeksjonsvaske mellom bruk.

8. Forkast brukte tupper og tomme sprayter pé en forsvarlig mate.

9. Hold vakuumsuget i nrheten av det preparerte omradet for & unngd inhalering av
irriterende Porcelain Etch damp.

10. Resiner kan veere allergifremkallende. Unnga gjentatt kontakt mellom uherdet
tannresin og hud. Ikke bruk pd pasienter med en kjent sensitivitet til akrylater eller
andre resiner. Ta kontakt med lege i tilfelle allergi-, blemme-, eller utslettsutvikling.
11. Pek operasjonslyset i en annen retning under restaurasjonsprosedyrer for & unnga
prematur polymerisering.

12. Lysaktiverte i ialer er sensitive til . Luer Lock hetter bar
settes tilbake pa spraytene for & forhindre ugnsket po\ymemsermg Dekk

ror forsiktig i

Soviotopeves eveiteic: Emarevi] mopoehdvng mov éyet tyBel oe petakhikes oteqdves, yégupes,
éveta kat enévBeta

08yies Xpioc:

Tlpoeroijaia g mgaveiag

NL

beschrijvingen, indicaties,

Porcelain Repair Kit

OPM.: zie de voor
instructies

en waarschuwingen.

Aanbevolen indicaties: Reparatie van porselein dat op metalen kronen, bruggen, inlays en
onlays is gesmolten

Gebruiksaanwijzing

Preparatie van het oppervlak

1. Isoleer de aangrenzende weefsels en restauraties met een goed afdichtende cofferdam.
a. Porseleinen oppervlakken - Slijp het porseleinen oppervlak voorzichtig af met een
diamantfrees met hoog toerental. Verwijder eventueel aanwezig composiet.

b. Pnrselemrepavane met blootliggende metalen opperviakken - Isoleer de plaats met

IT

Porcelain Repair Kit

NOTA: consultare i singoli foglietti illustrativi di ciascun prodotto relativi a descrizioni,
indicazioni, istruzioni & avvertenze dettagliate.
Indicazioni consigliate: riparazione corone, ponti, inlay e onlay in

ES

detalladas en los

Porcelain Repair Kit

NOTA: Vea las i iones y
insertos de los productos mdwwnua\es

Istruzioni d'uso:

Preparazione della superficie

1. Isolare i tessuti e i restauri adiacenti mediante una diga di gomma ben sigillata e la barriera
per neutralizzare gli acidi.

a. Superfici della ceramica — Abradere lievemente la superficie della ceramica con una fresa
diamantata ad alta velocita. Rimuovere eventuali compositi, se presenti.

b. Riparazione della ceramica con esposizione della superficie metallica - Isolare I'area con

\a dlga chimica OpalDam"™ e per abradere la superficie metallica usare una fresa diamantata

OpalDam™ harsbarriére en slijp het metalen opperviak met een
a. Porseleinreparatie met tandnpperv\akken Slijp het porseleinen opperviak voorzwhhg
af met een diamantfrees met hoog toerental. Verwijder eventueel aanwezig composiet. OM
LETSEL TE VOORKOMEN, MOET U BLOOTLIGGEND GLAZUUR BESCHERMEN TEGEN DE
PORSELEINETS.
Etsen en silaniseren
WAARSCHUWING:
1. Fluorwaterstofzuur geeft een damp af die de ademhalingswegen irriteert en in chronische
gevaHen kan beschadigen.

Verwijder de Luer Lock-dop van de Porcelain Etch.
3. Maak de Inspiral™ Brush-tip stevig vast.
4. Controleer de stroming van het etsmiddel voordat u het intraoraal gebruikt.
5. Breng een gelijke laag aan op het geprepareerde porselein en/of metaal gedurende 90

seconden.
WAARSCHUWING: Gebruik Porcelain Etch niet om blootliggend glazuur of
dentineopperviakken te etsen.

6. Zuig het zuur van het oppervlak en spoel en droog het opperviak daarna grondig.

7. Breng Ultra-Etch™ etsmiddel gedurende 5 seconden aan om het porseleinzout en -vuil te
verwijderen dat is ontstaan door de met het f Spoel

8 Gsprepareerd porselein ziet er ‘bevroren’ uit. Herhaal stap 7 als de plaats er niet ‘bevroren’

9 Vekuder de Luer Lock-dop van de Silane-spuit.
10. Maak de Black Mini™ Brush-tip stevig vast.
11. Controleer de stroming van Silane voordat u het intraoraal gebruikt
12. Breng Silane aan en laat het één minuut verdampen. Droog het, indien nodig, na één
minuut met lucht.
13. Bij porseleinreparaties met blootliggend glazuur of dentine moet u het tandopperviak
gedurende 20 seconden etsen met Ultra-Etch etsmiddel. Spoel het af en laat het vochtig zonder
zichtbare plassen.
Bonding
14. Breng een druppelvormige laag Peak™ Universal Bond met de Inspiral™ Brush-tip aan en
roer dit voorzichtig gedurende 10 seconden.

5. Droog/verdun het gedurende 10 seconden met ¥ tot ¥ luchtdruk. De preparatie moet er
glanzend uitzien
16. Hard het gedurende 10 seconden uit (20 seconden voor uithardingslampen met een
vermogen < 600 mW/cm?),
Restaureren
17. Restaureer met het door u gekozen composiet.
18. Breng bij oppervlakken met blootliggend metaal een dunne laag PermaFlo™ Dentin Opaquer
aan op het metaal. Hard het uit en voltooi de restauratie met composiet.
Waarschuwingen & vomzmgsmaa tregelen:
1. Fluorwaterstofzuur geeft een damp af die de ademhalingswegen irriteert en in chronische
gevallen kan beschadigen.
2. Gebruik Porcelain Efch etsmiddel NIET om blootliggend glazuur of dentineopperviakken
te etsen.
3. Lees en begrijp alle instructies zorgvuldig voordat u het product gebruikt.
4 Patlém arts en assistent moeten een veiligheidsbril dragen tijdens het gebruik van dit

5 Conlm\eer de stroming voordat u het intraoraal gebruikt. Als u weerstand voelt, vervangt u
de tip en controleert u opnieuw. Gebruik uitsluitend aanbevolen tips.

6. Voorkom dat het product wordt ingeslikt.

7. Bevestig de Luer Lock-dop na gebruik weer op de spuiten. Desinfecteer en veeg de spuit af
met een middelmatig desinfectiemiddel voordat u deze weer gebruikt.

8. Gooi gebruikte tips en lege spuiten op de juiste manier weg.

9. Om inademing van irriterende dampen van Porcelain Etch te voorkomen, moet de afzuigtip
dicht bij de preparatieplaats worden gehouden.

10. Harsen kunnen tot Ieiden. Voorkom ik contact tussen de
niet-uitgeharde dentale hars en de huid. Niet gebruiken bij patiénten van wie bekend is dat zij
gevoelig zijn voor acrylaten of andere harsen. Raadpleeg een arts bij een allergische reactie,
dermatitis of huiduitslag.

11. Richt de operatielamp op een andere plaats tijdens restauratieprocedures om een
vroegtijdige polymerisatie te voorkomen.

12. Met licht geactiveerde bondingmiddelen zijn gevoelig voor omgevingslicht. Luer Lock-
spuitdoppen moeten na gebruik weer worden aan?ebrachl om ongewenste polymerisatie te
voorkomen. Dek de spuitpunt af met een gaasje als deze langere tijd wordt blootgesteld aan
omgevingslicht.

13. Zorg voor een goede isolatie.

14. Harsen moeten in de koelkast worden bewaard om de houdbaarheid te garanderen.

15. Niet opnieuw gebruiken om kruisbesmetting te voorkomen. Tips zijn uitsluitend bestemd
voor eenmalig gebruik.

16. Geh(u\k nhevn]e vochtvrije lucht om de hechtsterkte te optimaliseren.

informatie over het gebruik van

: Vool
onze produclen ga naar www.ultradent.com

Ultradent Eorsa\emreparaﬂeset
REF/UP 1108

Inhoud:
1-1,2 ml met OpalDam voorgevulde spuit harsbarriére
1, 2 ml met Ultra-Etch etsmiddel voorgevulde spuit
1,2 ml met Porcelain Etch voorgevulde spuit
,2 ml met Silane voorgevulde spuit
112 m\ met Peak Universal Bond voorgevulde spuit
11,2 ml met PermaF\n Denlm Oé)aquer voorgevulde spuit
Mini Brush
20 MIDYD 20 gauge llps
20 - Blue Micro tips
20 - Inspiral Brush tips

BG

3ABENEXKA: BitxTe 01€NHMTE NPOAYKTOBM INCTOBE 3 NOAPOGHY ONUCAHIS, MHANKALMM,
VHCTPYKLWY 1 NPeAynpexaeHis

HPEHOD‘EKM PeMoHT Ha nopuenaH CbeANHeH ¢ MeTanHN KOPOHK, MOCTOBE, MHKPYCTaLMK
W KOPOHKK

YKka3aus 3a ynorpe6a:

MNoaroToska
1 o

Porcelain Repair Kit

1. Tovg 1000 Kat g pe kakd
TAAOTIKG Ppdrypa Kat ppdypa ovdetepomoinang oféoc.
a. Emigavetes nopoehdviic - ASporoieite anaka Ty emgavea Topoekavii e yhogavo
Stapavtiod vynhijg TaxdTTac. Agaipéate Tuxov ovvBeto, sav umdpyel.
. Emuoevi topoehivig e extedepéves uerahNixé emigdveies - ATojioviate Ty Tepuoyil pe
@paypa piiviis OpalDam”, kat XprowoToroTe o YAigavo Slagiaveiod i ukpoadporoinor yia
Val adporotaete T petaliki] emaveta.
Y. Emoxevi) nopaehavig pe emigavetes dovriod — Exteheire ehagpd adpomioinon oty emgavela
Topoekdvng

e yYNbgavo Siapavrion vynhis TaybTTas. AgaipéoTe Tuxov abvBeto, edv undpyet. IIPETTEI NA
HPOZTATEYZETE THN EKTEOEIMENH AAAMANTINH ATIO TO AAPOIIOIHTIKO
TIOPZEAANHE
TIPOZ AITO®YTH TPAYMATIEMOY.
Aporoinon kat ToroBérnan Zhdvio
TIPOEIAOTIOIHEH:
1.7To vBpogBopucd o€ exhvet évav aryud mov epefilet Tovg avamvevoTikots aepayoyods kat 6Tay
XPnowonoteitat eni poviag Baong evdéxetat va npokaloet fud.
2. Agaipéote To méyia aogdhetag Luer amo 1o Adpomouyrikd Topoehavnc.
3. Yuvdtote aogakis o dkpo Inspiral™ Brush.
4E bate m poi} b
5. ATAQOTE 01y 01y jia OpOIOHOpQN) OTPQON OTNY TPOETOIATHEVI) ﬂopoc)\avr] it/ xatoto
pétalho eni 90 Sevtepolenta.
TIPOEIAOTIOTHEH: Mr xpnotponoteite To ASpomoutikd Mopaehévig yia va adponiotiioete
exTeBeEvES ETIQAVELEQ ASAUAVTVIG f) 030VTIVIG
6. Kavete avappdnon Tov ofog amd T emgaveia, Kat katomy Eemhévete Kakd Kat oTeyvavete
Ty Emgaveia.
7. Amhorte Ultra-Etch™ Elchant exi 5 Sevtepolenta yua va agaiptoere ta dhata nopaedviic
Kat Ta vrok 0w S Semhévete kat
oTEYV@veTe.
8. H mopoehavn Ba éxe Bapri epgdvion. Enavahappavete to pijua 7 edv n neprox dev éxet
oy epgavion.
9. Agaipéote To mépa aogaleias Luer and to TAdvio.
10. Sovdéote aopah To dkpo Black Mini” Brush.
11. Enaknfevote T por} GtA&VIO TpoTod To EQApOCETE EVS0OTOATIKG.
12. Amh@ote othdvio Kat agijoTe To va efatjuoTel emi éva Aerto. Metd amo éva \emts, oteyvioote
e aépa civ yperdlear
13. Tia emoKevi] mopaehdvig 11 0dovriv, adp v emgaveia
Sovriod pe Ultra-Etch Elchanl eni 20 Sevr. To Em)\wm KAl T0 Q@iVeTe vypo. melc opatiy
Gvo0pEva VhiKob.
Soykoknon
14. Amhgote s naxm otpaon and Peak” Universal Bond pe Inspiral” Brush - kovviote Ty
anakd eni 10
15. myvmm/apmmm enf 10 Sevtepohenta pe mieon aépa % éwg Y. H npoetoyaoia mpénet
va éxet Aaprepi by
16. Exteheite gutonohupiepiopo eni 10 Sevr. (20 Sevt. yia grta e mapaywyi<600mW/cm?).
Exteheite anokataotacn
17. Exteleite TV anokaTdoTacn e To obvBeTo mov BéNeTe.
18. Tia emgavetes mov éxouy extebeipévo pétal\o, amh@ote ua Aerm otp@on ané PermaFlo™
Dentin Opaquer edve ané o pétalho. EXTeNe(Te pwTonoAvpepiops kat ohokAnpGveTe TNV
anokatdataon e To oOvBeTo.
Tipoedomoujoeis & MpoguhdEeis:

pyHOn:

CbCeAHNTE ThKaHM 1 BbICTAHOBSIBAHIA C J06DE 3aneyaTaH Kodepaam.

A HUDL\EI\BHOBM NOBLPXHOCTH — Tlexo W3CTbPXETe NopLenaHosara NoOBbPXHOCT C
BMCOKOCKOPOCTEH ANaMaHTeH EDpEp. OTC[paHETE BCEKW KOMMO3HT, aKO M3 TaKbB.

B. MonpasKa Ha NopLieNak ¢ OTKPUTU METallHy NOBBPXHOCTY - M30nupaiiTe 30HaTa ¢
6apuepa ot cvona OpalDam ™ 1 u3non3sarite AnamanTeH 6opep uan MUkpo abpasus, 3a
713 U3TbPXETe MeTanHaTa NoBbPXHOCT.

C. TMonpaka Ha NOpLEAaH CbC 3bHY NOBBPXHOCTY — leko U3TpuiiTe NopUenaHosara
MOBBLPXHOCT C BUCOKOCKOPOCTEH ANAMAHTEH 60 ep. OTU )dHETE BCEKM KOMMO3WT, ak0 UMa
TakbB. TPABBA IA NPEAMNASUTE U3NIOXEHNSA EMAMﬂ OT ELIBAHETO HA MOPLIENAH, 3A
[AVI3BETHETE HAPAHSBAHE.

Etch arent 1t cunaar

MPEAYNPEX/EHNE:

®NyoPOBOAOPOHAT KUCEMMHA OTACNS NaDH, KOWTO [iDA3HAT AVXaTEHWUTE MBTULLA U Ha
XPOHWYHA OCHOBA MOTaT Ad NPUYKUHAT yBPEXAAHE.

Caanere kanaueTo 3a 3akniousare or Porcelain Etch

be3onacko npukpeneTe Hakpaiikuka ¢ YeTunuia Inspiral ™

Tposepere N0Toka NPeay A3 NPUIOXHTE UHTPAOPANIHO.

BaBHO HaHeceTe PaBHOMEPEH U0V BbPXY FOTOB NOPLenaH 1/unk Metan 3a 90 cexyHa.
MPEAYNPEXAEHNE: He usnonssaiire Porcelain Etch 3a eLgaHe Ha OTKpUTM NOBLPXHOCTH
Ha eMaiin nnn AEHTUH.

MBCMyHeTE KncenuHata or NoBbPXHOCTTA, CIEA TOBA CTapaTenHo U3nnakHete n
MOACYUIETe NOBLPXHOCTTa.

Harecere eugau pa3teop Ultra-Etch 3a 5 cekyHaw, 3 Aa OTCTpaHwTe NopUenaHoBuTe conv
11 0CTaTbLy, 06pasyBaHM OT GNYOPOBOAHHA eLBaLL areHT. V3nnakHeTe 1 Moacywere.
TopLenaHbT Lje vMa MaTos BiA,. MOBTOpeTe CTbiKa 7, ako 06facTTa He

W3rNexaa mMatupaHa

CBanere 3akntousalljata kanauka Luer Lock ot Silane

CurypHo npukpeneTe Bbpxa Ha yetkara Black Mini ™

Mposepete noToka Ha Silane Npeu Aa NPUAOXHUTE MHTPAOPANHO,

Harecere Silane v 0CTaBeTe a ce M3Napy 3a eAHa MHyTa. Cnejl e4Ha MUHyTa M3cylleTe Ha
Bb3yX, KO € HEOBXOAVMO.

3a PEMOHT Ha nopuenaH ¢ oTkpuT emaiin uan AEHTUH, ELLEBVITE NOBbPXHOCTTA Ha 3b6a C
Ultra-Etch pasTsop 3a 20 cekyHv. 3nnakHeTe v ocTaBeTe BnaxeH 6€3 BUaMY 10KBY.
3anensate

Haecere eavHieH C10iA yHuBepCaneH CBbp3sall axeas Peak ¢ HakpaiiHyk ¢ yeTumuia
Inspiral™ wnn 3a 10 cex.

W3TbHerte/cywerte 10 cekyHaw, kato u3non3sate Y A0 %2 Bb3ylIHO Hansrae.
NogroToskata Tgﬂﬁaa £ u3rnexaa bnectia.

Brabpzere 3a 10 cekyHan. (20 cek. 3a CBETIMHY C MOLHOCT <600mW/cm 2).
Bb3cTaHoBsBaHe

Bb3cTaHoBeTe C KOMMo3uT o u36op.

33 NOBLPXHOCTI C OTKPUT MeTaN, HaHeceTe TbHbk cnoli PermaFlo ™ Dentin Opaquer Bbpxy
MeTan. BBbp/IfBaHE U MAHO Bb3CTaHOBABAHE C KOMO3UT.

Mpeaynpexaexus 1 NpeanasHin Mepkin

mnyopuaonoponnara KnCennHa 0T1Aens napw, KOUTO APAsHAT AUXaTenHUTe MbTulia v Ha
XPOHMYHA OCHOBA MOTaT A3 MIUUMHST YBPEXaHe.

HE u3non3eaiire Porcelain Etch Etchant 3a euiaHe Ha OTKpUT NOBLPXHOCTI HA eMaiina
WM AeHTHHA.

1. To udpogBopikd 080 exkber exhibet atpd mov epedilet Tovg 6c agpaywyois kat
dTav XpnotHOTOLEITal  ypvia Pdon EvSEXETAI Va TV KaTaoTpEYEL
2. MHN I dvng yia va i éveq emgavete

adagiavtivng i odoveivrc.
3. AlaBaote mpooeKTIKG Kat Katavorjote ke Tig odnyies mpy Eexvjoete 11 Bepareia
4.0 aofevil, 0 1atpog Ka o oo mpéret va gopdve mpooTaTeVTIKG Yuakid oTay
YeonotiL aveh o ngot.

) poi} npoton o
avnkﬂmmqars o0 éKpo Kat mﬂv:h‘{[ﬁ Xpnoonotiote povo T
ouvieTGpeva dkpa.
6. My agrjvete va katanofel kavéva mpoioy.
7. Kamakvere fava Tig obpryyes pe Ta mipa acgaheia Luer. Anohopaivere Kat oxovrilere Tic
GUPIYYES e £va aTONVHAVTIKO eaaiov emmédov ietalh Ty XpAaEwY.
8. TlevaEe ta xproyomoupéva dkpa kat Te ddeics abpryyec i Tov katéAhnho poro.
9. Tia va amoqyete TV €107V € atpéy and T
Kpatfote T ovoKevi) avappdgnong TAnaiov TG TepLoxiG oL TpoETOIpALETaL.
10. Ot pryrivec evéyetat v pokakéoovy evaioBioia. ATogoyete Ty enavahapBavépevn enagr
aveneEépyaotg 0doVraTIKC PITIVIG e To dépiia. MV Tic Ypnatgooreite o€ aofeveig Tov
éxovv yvwoi evaioBioic e akpuhia i dhes prives. Edv epigaviote akhepyi] avtidpaon,
Sepyatinida 1 ekavinya, ovgfovlevreite yatpo.
11.

e avriotaon,

med gas dersom sprayten blir liggende eksponert | omgivelseslys i en lenge periode.
13. Etab\er tilstrekkelig isolasjon

1g Resmer bar oppbevares i kmleskap for & opprettholde holdbarhet ved lagring

pd lang sikt

15. Skal ke gj
engangsbruk.
16. Bruk luft som er olje- og fuktighetsfri for optimal bindingstyrke.

BEMERK: For SDS og ekstra informasjon vedrarende bruken av vdre produkter,
vennligst ga til www.ultradent.com

for & unngd kr ing. Tupper er kun for

Ultradent Porcelain Repair Kit
REF/UP 1108

Innhold:
1-1.2mL ferdigfylt spreyte OpalDam resinbarriere
1-1.2mL ferdigfylt spreyte Ultra-Etch etseveesk
1-1.2mL ferdigfylt spreyte Porcelain Eich
1-1.2mL ferdigfylt spreyte Silan
1-1.2mL ferdigfylt sprayte Peak Universal Bond
1-1.2mL ferdigfylt spreyte PermaFlo Dentin Opaquer
20 - Black Mini pensel tupper
20 - Mikro 20 gauge tupper
20 - Blue Mikro tupper
20 - Inspiral Brush Tips

70 g Tov BpioKerat enéve and Ty odoviatpic] kapéxha Katé T
Budpreta adiKa010V ATOKATAOTaOS Yia va amogevyBel 0 MpGigog TONUHEPIGHSS.

12. 01 MapayovTes ouykSAAON Tou EVepyOTOIODVTAL e To g eivau svaiobiTor oTo
mepipalhovriko gus. lpémel va emavaromoBeTeire Ta Mdjiata aogakeias Luer oTic abpryyes
aEOwS {eTd T XpAON TPOS amoguy aKodoton mokvpepiapiot. Kakbyre 7o kpo T abpryyac e
Yla edv éxet agedel extedeipévo oe epiBalhovIKd GG YIa RaKpOYPOVIES Tepiodovs.

13. Kabiepaore enapki) anopoveor,

14, 01 pyivec mpémet v te008Y 010 Yyelo Y pakpoypovia amobijkevon yia va diaprécovy
TepLaasTEpO XpOVo.

15 My a 7poc anoguyi u6hovong. Ta dxpa eivat
g xpong povo.
16.Tia aépa ywpis éAata Kt vypacia.

am xb
SHMEIOSHE: Ta to SDS (Ackrio Aaaapwmv Aggaleac) kat nepoodtepes Thipogopiss oxeTuid
e TI) XPTOT TWV TPOIGVT@Y pag, ) dtedBuvon www.ultradent.com

et Anokatéotaon opaehvie g Ultradent
AP TIAPATTEAIAZ/UP 1108

1-1,2mL npomhnpwpévn abpryya e OpalDam gpéya prriviic
1-1,2mL mpomhnpwpévn ovpryya pe Ultra- l:wch {chant
1-1,2mL npomhpwpévn abptyya pe Adporourikd Topoehdvig
1-1,2mL npomhnpwpiévn ovpryya pe Shdvio
1-1,2mL npomhnpwpévn) avpryya pe Peak Universal Bond
1-1,2mL mpomAnpwpév bpryya e PermaFlo Dentin Opaquer
20 - Axpat Black Mini Brush
20 - Akpa Micro 20 gauge
20 - Axpa Blue Micro
20 - Axpa Inspiral Brush

npouetete v pasbepere BCHUKI MHCTPYKLLMM Npeayt ynoTpeba.

MaUyeHTBT, NIEKapAT 11 ACUCTEHTET My TPSI6BA Aa HOCAT 3aLLIMTHI 04UNa.

MpoBepeTe MoTOKa Peay 4a MPWNOXHTE MHTPAOPAHO. AKO Ce yCeT! CbIpOTUBAEHHUE,

CMeHeTe HaKpaliHuKa v HanpaseTe MOBTOPHa NpoBepka. Vnon3saiire camo

npenopbyaHiTe HakpanHuL.

He no3gonsisaiire Aa ce NOMMbILA KAKBLBTO 1 4 € NPOAYKT.

Beﬂﬂara meu ynotpe6a 3aTBOpETE CNPUHLOBKWTe C 3aKAK0uBaLLaTa Kanauka Luer Lock.
0T CPEAHO HYIBO MexXay ynorpeGme

per
\a mmmahvaswone
c. Riparazione della ceramica con superfici dentarie esposte — Abradere lievemente la superficie

del\a ceramica con una fresa diamantata ad alta velocita. Rimuovere eventuali compositi,

e present. £ ASSOLUTAMENTE NECESSARIO PROTEGGERE LO SMALTO ESPOSTO DAL

RDENZANTE PORCELAIN ETCH PER EVITARE DANNI.

Mordenzare e silanizzare
AVVERTENZA:
1. Lacido idrofluoridrico sprigiona un vapore che irrita le vie respiratorie e, se inalato
cronicamente, puo danneggiarle.
2. Rimuovere il cappuccio Luer Lock dalla siringa di Porcelain Etch
3. Inserire saldamente il puntale Inspiral™ Brush.
4. Verificare il flusso del mordenzante prima di applicarlo intraoralmente.
5. Disgihuire lentamente uno strato omogeneo sulla ceramica e/o metallo preparati per 90
secondi
AVVERTENZA: non usare Porcelain Etch per mordenzare le superfici di smalto o dentina

esposte.

6. Asg\’rgre I'acido dalla superficie, quindi sciacquare abbondantemente e asciugare la
superficie.

7. Applicare Ultra-Etch™ Incanto per 5 secondi per rimuovere i sali di ceramica e i detriti formati
dalla mordenzatura con acido idrofluoridrico. Sciacquare e asciugare.

8. La ceramica avra un aspetto smerigliato. Ripetere il passaggio 7 se I'area non presentasse
questo aspetto.

9. Rimuovere il cappuccio Luer Lock dalla siringa di Silane.

10. Inserire saldamente il puntale Black Mini™ Brush.

11. Verificare il flusso di Silane prima di applicarlo intraoralmente,

12. Applicare Silane e lasciarlo evaporare per un minuto. Dopo un minuto asciugare con aria
se necessario.

13. Per riparazioni della ceramica con esposizione di smalto o dentina, mordenzare la
superficie dentale con Ultra-Etch Incanto per 20 secondi. Sciacquare e lasciare umido senza
accumuli d'acqua visibili

Adesiong

14. Applicare uno strato consistente di Peak Universal Bond con il puntale Inspiral™ Brush
puntale e frizionare delicatamente per 10 secondi.

15. Asciugare/distribuire per 10 secondi usandu la siringa ad aria a un quarto 0 a meta
pressione. La preparazione deve apparire brillante.

16.7)FotupuHmenzzare per 10 secondi (20 secondi con lampade a intensita luminosa <600mW/
om

Esequire il restauro

17. Ricostruire con il composito preferito.

18. Per superfici con metallo esposto, applicare uno strato sottile di PermaFlo™ Dentin Opaquer
sul metallo. Fotopolimerizzare e completare il restauro con

il composito.

Avvertenze e precauzioni:

1. Lacido idrofluoridrico spn?mna un vapore che irrita le vie respiratorie e, se inalato
cronicamente, puo danneggiarle.

2.N SARE Porcelain Eich Incanto per mordenzare le supevflcw di smalto o dentina esposte.
3. Leggere attentamente e capire le istruzioni prima dell'us

4 Pazweml medici e assistenti devono indossare occhiali pmtemw durante 'uso di questo

odotto.
5 Verificare il flusso prima di applicare il materiale intraoralmente. Se si riscontra resistenza,
sostituire il puntale e riprovare. Usare solo puntali consigliati.

6. Evitare che il prodotto venga ingerito.

7. Richiudere le siringhe con il cappuccio Luer Lock. Disinfettare e pulire la siringa con un
disinfettante di livello intermedio tra un utilizzo e I'aliro.

8. Smaltire i puntali utilizzati e svuotare le siringhe correttamente.

9. Per evitare di inalare i vapori irritanti di Porcelain Etch, tenere Iaspiratore vicino all'area

in preparazione.

10. Le resine possono causare sensibilizzazione. Evitare contatti cutanei ripetuti delle resine
ad uso dentale non polimerizzate. Non usare su pazienti con sensibilita accertata agli acrilati
0 ad altre resine. Se insorgono reazioni allergiche, dermatiti o eruzioni cutanee consultare
immediatamente un medico

11. Per evitare la polimerizzazione precoce del materiale durante le procedure restaurative,
spostare la lampada operativa.

12. Gli adesivi fotopolimerizzabili sono sensibili alla luce ambientale. Richiudere la siringa

Reparacion de coronas ceramo-metdlicas, puentes, inlays
onlays.

Instrucciones de uso:

Preparacion de la superficie

1. Aisle los tejidos y restauraciones adyacentes con goma dique bien sellada y con la barrera

neu\rahzadora de &cidos.

a. Superficies de porcelana — asperice Mgerameme con una fresa de diamante de alta

velocidad. Retire todo el composite, si 10 hubier

b. Reparacion de porcelana con superficies melahcas expuestas — Afsle la zona con la

barrera de resina OpalDam™ y utilice una fresa de diamante o microabrasion para asperizar

la superficie metdlica

c. Reparacion de porcelana con superficie dental — Asperice levemente Ia superficie de

la porcelana con una fresa de diamante de alta velocidad. Retire todo el composite, si lo

hubiere. PARA EVITAR LESIONES, UD. DEBE PROTEGER EL ESMALTE EXPUESTO DEL

GRABADOR DE PORCELANA.

Gvabe y Sw\an}w\ce

1 EI acldo fluorhidrico libera un vapor que irrita las vias respiratorias y puede dafiarlas si

esto ocurre en base cronica

2. Retire la tapa Luer Lock de Porcelain Etch.

3. Enrosque firmemente una punta Inspiral™ Brush.

4. Verifique el flujo del grabador antes de aplicarlo intraoralmente.

5. Dispense suavemente una capa homogénea sobre la porcelana y/o metal preparados y

déjela por 90 segundos.

A%VERTENCIA No utilice Porcelain Etch para grabar superficies expuestas de esmalte

0 dentina,

6. Aspire el dcido de la superficie, luego enjuague a fondo y seque la superficie.

7. Aplique Ultra-Etch™ grabador por 5 segundosg}ara remover las sales de la porcelana y los

residuos formados por el grabador fluorhidrico. Enjuague y seque.

8. La porcelana debe tener una apariencia blancuzca, como congelada. Repita el paso 7 si la

zona no tiene dicho aspecto.

9. Retire la tapa Luer Lock de Silane.

10. Enrosque firmemente una punta Black Mini™ Brush.

11. Verifique el flujo de Silane antes de aplicarlo intraoralmente.

12. Aplique Silane y permita que se evapore durante un minuto. Después de un minuto,

SEqUE Si €S NECesario.

13. Para reparacidn de porcelana con esmalte o dentina expuestos, grabe la superficie del

diente con dcido Ultra-Etch grabador durante 20 seg. Enjuague y deje himedo sin que

queden zonas con agua visiblemente empozada.

Adnesion

14. Cologue una capa abundante de Peak" Universal Bond con Inspiral™ Brush punta—

movilicelo suavemente durante 10 se

15. Seque/adelgace por 10 segundos Utilizando de Y a 7 presion de aire. La preparacion

deberfa verse brillan

WRG Polimerice durame 10 segundos. (20 seg. en ldmparas con salida <600mW/cm?).
estaure

17. Restaure con el composite de su eleccion.

18. Para superficies con metal expuesto, aplique una capa fina de PermaFlo™ Dentin Opaquer

sobre el metal. Fotopolimerice y complete la restauracion con composite.

Advertencias y Precauciones:

1. El &cido fluorhidrico libera un vapor que irrita las vias respiratorias y si esto ocurre en

base cronica, puede danarlas

2. NO USE Porcelain Etch grabador para grabar superficies expuestas de esmalte o dentina.

3. Lea cuidadosamente y comprenda todas las instrucciones antes de utilizar.

4. El paciente, el clinico'y su asistente deben utilizar gafas de proteccién cuando utilicen

este producto.

5. Verifique el flujo antes del uso intraoral. De notar resistencia, reemplace la punta y

controle nuevamente. Utilice s6lo las puntas recomendadas.

6. No permita que ningtn producto sea ingerido.

7. Vuelva a tapar las jeringas con Ia tapa Luer Lock. Entre usos, desinfecte y limpie las

jeringas con un desinfectante de nivel intermedio.

8. Descarte apropiadamente las puntas usadas y las jeringas vacias.

9. Para evitar la inhalacion de los vapores irritantes de Porcelain Etch, mantenga la

aspiracion bien proxima a la zona que esté siendo tratada.

10. Las resinas pueden sensibilizar. Evite el contacto repetido de las resinas dentales sin

polimerizar con la piel. No utilice en pacientes con sensibilidad conocida a acrilatos u otras

resinas. Si surge una reaccion alérgica, dermatitis o sarpullido, consulte al médico

11. Cambie la direccion de la luz operatoria durante los procedimientos restauradores para

evitar una polimerizacion prematura.

12. Los agentes adhesivos activados por luz son sensibles a Ia luz ambiental. Las tapas

Luer Lock de las jeringas deberian volver a colocarse despugs del uso para evitar una

no deseada. Cubra la punta de la jeringa con una gasa si se deja expuesta a

con il cappuccio Luer Lock dopo I'uso per prevenire la
materiale. Coprire il puntale della siringa con una garza se rimane esposto alla luce ambientale
per lunghi periodi.

13. Esequire un isolamento corretto.

14. Le resine devono essere conservate in frigorifero, per non compromettere Ia stabilita

del materiale.

15. Non riutilizzare per evitare contaminazioni crociate. | puntali sono monouso.

16. Per ottimizzare il legame adesivo usare aria priva di umidita/olio.

NOTA: per la scheda di sicurezza e ulteriori informazioni sull' ul\llzzn “dei nostri prodotti, visitare
il sito www.ultradent.com

Kit riparazione ceramica Ultradent
REF/UP 1108

Contenuti
1-Siringa di OpalDam da 1,2 ml Bamera in resina
1-Siringa Ultra-Etch Incanto fa1,2ml
1-Siringa di Porcelain Etch da 12ml
1-Siringa di Silane da 1,2 mi
1-Siringa di Peak Universal Bond da12m
1-Siringa di PermaFlo Dentin Opaquer da 12ml
20-puntali Black Mini Brush
20-puntali calibrati Micro 20
20-Blue Micro tips
20-puntali Inspiral Brush

HR

NAPOMENA: Za detaljne opise, indikacije, upute i upozorenja pogledajte pojedinatne
umetke proizvoda

Preporulﬁene indikacije: Popravak porculanskih krunica, mostova, inleja i onleja spojenih
na metal

Upute za uporabu:

Priprema powrSine

1.1zolirajte susjedna thiva i restauracije dobro zabrtvljenom koferdamom.

A Porcu\anske Euvrsme Blago \zbrus\te porcu\anske povrsine dijamantnim svrdlom
velike brzine. Uklonite sve kompozite, ako postoje.

B. Popravak porculana s izlozenim metalnim povréinama - Izolirajte podrucje smo-
lastom barijerom OpalDam™ i rabite dijamantsko svrdlo ili mikroabraziju za brusenje
metalne povrine.

C. Popravak porculana s povréinama zuba - Lagano izbrusite porculansku povrsinu
dijamantnim svrdlom velike brzine. Uklonite sve kompozite, ako postoje. 1ZLOZENU
CAKLINU MORATE ZASTITITI OD JETKANJA PORCULANA KAKO BI IZBJEGLI OZLJEDE.
Jetkan]e \ sHanat

Porcelain Repair Kit

Fluorcvudlma kiselina ispusta paru koja iritira diSne putove i moze uzrokovati kroni¢nu

Uklomle Luer Lock ¢ep sa sredstva za jetkanje porculana.

Sigurno pricvrstite vrh za Cetkicu Inspiral™

ProvLer\te protok sredstva za jetkanje prije intraoralne primjene.

Polako nanesite ravnomjeran sloj na pripremljeni porculan i/ili metal tijekom 90 sekun-
di. UPOZORENJE: Nemojte upotrebljavati Porcelain Etch za jetkanje izlozenih povrsina
cakline ili dentina

Usisajte kiselinu s povrsine, zatim temeljito \sEerite i osusite povrsinu,

Nanesite sredstvo za jetkanje Ultra-Etch™ tijekom 5 sekundi kako biste uklonili porcu-
lanske soli i ostatke nastale HF jetkanjem. Isperite i osusite.

Porculan ¢e imati mat izgled. Ponovite korak 7 ako podrugje nije mat.

Uklonite Luer Lock ¢ep sa silana

Sigurno pricvrstite vrh Cetke Black Mini™.

Provjerite protok silana prije intraoralne primjene

Nanesite silan i ostavite da ispari jednu minutu. Nakon jedne minute, po potrebi
osusite na zraku.

7a popravak porculana s izlozenom caklinom ili dentinom, jetkajte povréinu zuba
sredstvom za jetkanje

Ultra-Etch 20 sekundi. Isperite i ostavite vlazno bez vidljivih lokvica.

Lijepljenje

Nanesite tanki sloj vszwnug ljepila Peak™ Universal s pomocu vrha Cetkice Inspiral™ -
lagano ml]esaite 10 sekundi

Razrijedite/susite 10 sekundi koristeci se zracnim tlakom od % do Y. Preparat bi trebao
imati sjajan izgled.

Fikswra«te svjetlom oko 10 sekundi. (20 sekundi za svjetla snage < 600mW/cm?2).
Obnavl Jan&e

Obnovite kompozitom po izboru.

Za povrdine s izlozenim metalom, nanesite tanak sloj sredstva PermaFlo™ Dentin
Opagquer preko metala. Fiksirajte svjetlom i restaurirajte kompozitom.

Upozorenja i mjere opreza:

Fluorovodicna kiselina ispusta paru koja iritira disne putove i moze uzrokovati kroniénu
Stetu.

NEMOJTE upotrebl{avat\ sredstvo za jetkanje porculana Porcelain Etch za jetkanje izlo-
7enih povréina cakline ili dentina.

Prije koristenja pozorno procitajte i proucite upute

Pacijent, klinicar i asistent moraju nositi zastitne naocale pri upotrebi ovog proizvoda.
Provjerite protok prije intraoralne primjene. Ako se naide na otpor, zamijenite vrh i
ponovno provjerite. Rabite samo preporucene vrhove.

Nemojte dopustiti da se bilo koji proizvod proguta.

Ponovno zatvorite Strcaljke Luer Lock kapicom. Dezinficirajte i obrisite injekciju sredst-
vom za srednju razinu dezinfekcije izmedu uporabe.

MBXBLPI\GTB no CbDTBETHMﬂ LERL] VI T nn HUTe
3a pa usbertere BAVLWBaHe Ha ApasHewyy u3napeHns Ha Porcelain Etch pre BakyyM 8
HeNoCpe/CTBEHa BAU3OCT A0 30HaTa, KOSTO Ce NOATOTBS.
CMOAVITE MOFaT 43 NPEAV3BUKAT UyBCTBUTENHOCT. V1365rBaliTe MHOTOKPATHUS KOHTAKT Ha
HeBTBbPAEHa 3b6HA CMO/Ia C KOXaTa. /1a He Ce W3M10138a NPW NALYIEHTH C yCTaHOBEHa
HyBCTBUTENHOCT KbM aKpUAaTh UK ApYrit CMoau. Ao ce pa3Bue anepruyHa peakuws,
AEPMaTUT Unn UGFMB Hacoyete NauueHTa Aa ce CBbpXe C nekaps .
TpeHacoueTe onepalvoHHaTa CBETINHA N0 BpeMe Ha BL3CTaHOBATENHY NPOLeAYpH, 33 A3
v36erkere npexaeBpemerHa nonumepy3aLIta
DOTONOAMMEDHUTE CBP3BALLY ATEHTH Ca HYBLTBUTEHY KbM OKONHATA CBETAUH
Kanaukutre ¢ Luer 3ak11048aHe Ha CIpUHLOBKATa TPsIBBa 4 Ce CMeHAT Cied ynoTpe6a,
3a /ja Ce NpeaoTBpaTi HeXenaHa noAuMepu3aLmna. HDKDWZTE BbpXa Ha CNPUHL|0BKaTa C
Mapns, ako # 0CTaBUTe 3NOXEHA Ha OKONHA CBETANHE 3a ABATY NePUOAN.
YcTaHoBeTe ajieksatHa 13onaLys.
CMoAWTe TPAGBa A3 Ce ChXPaHABAT B XIAAIHIK 33 ALTOCPOLHO ChXpaHeHNe, 3a Aa ce
3aNa3it CPOKBT Ha FOAHOCT.
3a 2 M36€rHeTe KPbCTOCaHO 3aMbPCABaHE, He U3M0A3BaliTe HakpaliHULWTE MOBTOPHO.
HakpaiiHmuuTe ca camo 3a efHOKpaTHa ynoTpeba.

Ha (Bbp3BaHe, Bb3ayX 63 Macno 1 BAara.
3ABENEXKA: 3a MHGOPMALMOHHY NMCTOBE 3a 6e30MaCHOCT 1 JOMLAHUTENHA MHGOPMALIS
OTHOCHO M3M0/13BAHETO Ha HalWWTe NPOAYKTH, MOAS, noceTete www.ultradent.com

Komnnekr 3a peMoHT Ha noa]ueﬂaﬂ Ultradent
REF/UP 1108

CobpxaHme:
1-1.2ml nfensapwemo HanbAHeHa cnpuLoska OpalDam Resin Barrier
1-1,2 ml npeABapuTeNHO HanbAHeHa cnpuHuoska Ultra-Etch Etchant
-1,2 ml npeABapuTeNHO HambAHeHa CNpuHLoBKa Porcelain Etch
1-1,2 ml NpeaBapuTeNHO HaMbAHEHa CPUHLIOBKA Silane
1-1,2 ml npegisapuTeNHO HanbAHeHa CnpukLoBka Peak Universal Bond
11,2 mi Npe/iBapUTENHO HaMbAHeHa cnpuHLoBka PermaFlo Dentin Opaquer
20 - HakpaifHuuy ¢ YepHa MUHH YeTka
20 - HakpaiHuLy ¢ pasmep Micro 20
HakpaitHuk Blue Micro
Bpbx 3a verka Inspiral

Iskoristene vrhove i prazne Strcaljke ﬁraw\nu zbrinite.

Kako biste izbjegli udisanje iritirajucih para sredstva za jetkanje porculana, drite nas-
tavak za usisavanje u neposrednoj blizini podruja koje se priprema.

Smole mogu izazvati preosjetljivost. [zbjegavajte ponovijeni kontakt neosusene zubne
smole s kozom. Ne koristiti kod pacijenata s poznatom osjetljivoScu na akrilate ili druge
smole. Ako se razvije alergijska reakcija, dermatitis ili osip, ol érame se svom lijecniku.
Preusmierite operacijsko svjetlo t\'jekom restorativnih postupaka kako biste izbjegli
preuranjenu polimerizaciju.

Vezivna sredstva koja se aktiviraju svjetiom osjetljiva su na svjetlo u okruzenju. Kapice
Luer Lock Strcaljke treba zamijeniti nakon uporabe kako bi se sprijecila nezeljena
polimerizacija. Pokrijte vrh Strcaljke gazom ako se ostavlja dulje vrijeme izlozena svjetlu
iz okruzenja.

Uspostavite odgovarajucu izolaciju.

Smole treba drzati u hladnjaku za dugotrajno skladistenje kako bi se odrzao rok trajanja.
Kako biste izbjegli unakrsnu kontaminaciju, nemojte ponovno rabiti. Savjeti su samo za
jednokratnu upotrebu.

73 optimalnu Cvrstocu vezivanja upotrebljavajte zrak bez ulja i viage.

NAPOMENA: Za SDS i dodatne informacije o uporabi nasih proizvoda, posjetite www.
ultradent.com

Komplet za popravak porculana Ultradent
REF/UP 1108

SadrZaj:
1~ 1,2 mL napunjena Strcaljka OpalDam Resin Barrier
1-1,2mL napunjena strca\ ka Ultra-Etch Etchant
1-1,2 mL napunjena strca\ ka Porcelain Etch
1-1,2 mL napunjena §trca\{(ka Silane
1-1,2 mL napunjena $trcaljka Peak Universal Bond
1-12m napunjena Strcaljka PermaFlo Dentin Opaquer
20 - vrhovi za cetku Black Mini
20 - vrhovi kalibra Micro 20
20 - Plavi mikro vrhovi
20 - Vrhovi za Cetkicu Inspiral

la luz amb\eme por perfodos prolongados.

13. Establezca una aislacion adecuada.

14. Para mantener la vida Gtil de las resinas durante almacenaje prolongado, éstas deben
ser refrigeradas.

15. Las puntas son para un solo uso. No las reutilice para evitar la contaminacion cruzada
16. Para optimizar las fuerzas de adhesidn, utilice aire libre de aceite y humedad.

NOTA: Para ver la FDS e informacidn adicional sobre el uso de nuestros productos, por
favor visite

www.ultradent.com

Ultradent Porcelain Repair Kit
REF/UP 1108
Contenido:
1- jeringa con 1.2ml de OpalDam barrera de resina
1- Jennga con 1.2m de Ultra-Etch grabador
Jermga con 1.2ml de Porcelain Etch
1- jeringa con 1.2ml de Silane
1- jeringa con 1.2ml de Peak Universal Bond
1- jeringa con 1 .2ml de PermaFlo Dentin Opaquer
untas Black Mini Brush
20— puﬂlas Micro 20 gauge (cal. 20)
20 — Blue Micro tips
20 — puntas Inspiral Brush

cs

POZNAMKA: Podrobné popisy, indikace, pokyny a varovéni naleznete v pfbalovjch
letdcich k jednotlivym produktim.
Doporucené indikace: Opravy porcelanu nataveného na kovové korunky, mistky,
inleje a onleje
Pokyny k pouim’:
Priprava povrchu
1. lzolujte sousedni tkéné a vijpIné pomoci dobre utésnéného kofferdamu.
A Porcelanové povrchy - porcelanovy Eovrch lehce obruste vysokorychlostnim diaman-
mvgm vrtdkem. Odstrarite veSkery vyskytujici se kompozit.
prava porceldnu s exfonovanym\ kovovym\ povrchy ~ \zo\uAIe oblast pomoci
bariérové pryskyrice OpalDam™ a k obrousenf kovového povrchu poufijte diamantovy
vrtdk nebo techniku mikroabraze.
C. Oprava porcelanu s povrchy zub{ - porceldnovy
nim diamantovym vitakem. Odslyarite veskev
SKLOVINU JE N{JTNE CHRANIT PRED PRIPRA\ KEKA
K PORANENI
Etch a Silane
VAROVANI
Kyselina fluorovodikové uvoliuje vypary drézdici dychaci cesty a pfi chronickém piiso-
beni mize dojit k poskozeni zdravi.
Ze stifkacky s pripravkem Porcelain Etch sejméte uzavér Luer Lock
Pevné nasadte aplikacni kanylu Inspiral™ Brush.
Pred intraordInf aplikac nejdrive vyzkousejte tekutost leptadla.
Na pnpraveny por(e\an/kov pomalu nanaseJIe 90 sekund rovnomérnou vrstvu,
/AROVANI: Pripravek Porcelain Etch nepouzivejte k lepténi obnazenych povrchi skloviny
nebo dentinu.
Z povrchu odsajte kyselinu a pak povrch diikladné oplachnéte a osuste.
7.Na5 sekund naneste leptadlo Ultra-Etch™ k odstranéni keramickjch soli a zbytk
vytvorene/ch fluorovadikovym leptadlem. Plochy oplachnéte a osuste,
8. Porceldn bude mit matny vzhled. Pokud se oblast nezda byt matnd, opakujte krok 7.
9. Ze stfikacky s pripravkem Silane sejméte uzdvér Luer Lock.
10. Pevné nasadte aplikacnf kanylu Black Mini™ Brush.
11. Pred intraoralni Bﬁhka(\ ovérte ﬁrutok piipravku Silane.
12. Aplikujte pripravek Silane a nechte jej minutu odpafovat. Po minuté provedte v
pripadé potreby osuseni vzduchem.
13. Pi opravé porcelanu s obnazenou sklovinou ¢ dentinem naleptejte povrch zubu
leptadlem Ultra-Etch po dobu 20 sekund. Povrch opléchnéte a nechte je vihky bez
wd\te\nych louzi.
Bondov
14.M Ilkacm kanylou Inspiral™ Brush naneste vrstvu bondu Peak™ Universal Bond a
jemné ji vtirejte po dobu 10 sekund.
CSkSuste/teﬂcete 10 sekund pouZitim Y4 az ¥ tlaku vzaduchu. Pripravek by se mél
lesknout
16 \/ywrzu te svétlem po dobu 10 sekund. (20 sekund se svétlem o vjkonu <600mW/

Porcelain Repair Kit

povrch lehce obruste vysgkorychlost-
tu icf se kompozit. OBNAZENOU
ORCELAIN ETCH, ABY NEDOSLO

Dostavba

17. K dostavbé vyuZijte komporzit dle viastniho vjbéru.

18. Na povrchy s exponovanym kovem naneste na kov tenkou vrstvu pripravku

PermaF\o"‘ Dentin Opaquer. Provedte vytvrzeni svétlem a kompletni dostavbu

kompozitem.

Varovani a bezpetnostni opatreni

1. Kyselina fluorovodikovd uvolfiuje vypary drézdici dychacf cesty a pfi chronickém

plisobeni mize dojit k poskozeni zdravi.

é Leptadlo Porcelam Etch NEPOUZIVEJTE k lepténf obnaZenyich povrchi skloviny nebo
lentinu

3. Pred pouiitim i peclivé prectéte vechny pokyny a ujistéte se, zda jim rozumite.

4. Pacient, ékaf a asistent musf pfi praci s timto vyrobkem pouZivat othranne bryle.

5. Pred intraordln aplikaci ovéfte priitok pfipravku, Narazite-li na odpor, vyméiite kanylu

astav prekontrolujte. PouZivejte pouze doporucené kanyly.

6. Zamezte poZiti jakéhokoli produktu.

7. Stiikacky znovu zavfete uzavérem Luer Lock. Mezi jednotlivymi pouZitimi stiikacku

dezinfikujte a otfete stiedné silnym dezinfekcnim prostredkem

8. Pouzite kanyly a prazdné stiikacky fadné zlikvidujte.

9. K zamezeni vdechovéni drézdivych vypardi pripravku Porcelain Etch udrzujte

odsdvaku v tésné blizkosti oblasti pouziti.

10. Pryskyrice mohou byt senzitizujici. Zamezte opakovanému kontaktu nevytvrzené

2ubni pryskyfice s pokozkou. Pripravky nepoutivejte u pa(\emu se zndmou citlivost na

akryldty i jiné pryskyrice. Pokud se u'pacienta objevi alergickd reakce, dermatitida nebo

vyrazka, poradte se s [ékarem.

11, PFi realizaci dostavby presmérujte operacni svétlo, abyste zamezili predcasné

polymeraci

12 Svel\em aktivovand pojiva ﬁsou citlivé na okolni svétlo. Po ﬁouz vidy nasadte

uzévér Luer Lock, zabranite tak nechténé polymerizaci. Ponechéte-li pripravek delsi

dobu vystaven okolnimu svétlu, zakryjte kanylu stfikacky gézou.

13. Vytvorte odpovidajici izolai

14. Kzajistén trvanlivosti prfkynu dlouhodobé uchovavejte v chladu.

15. Neﬁouzwe jte kanyly opakovang, aby nedoslo ke kmzove kontaminaci. Kanyly slouzi

pouze k jednorazovému pouiti.

16. Pro OEA\mallza(\ pevnosti bondu pouZivejte vzduch bez oleje a vihkosti.

P Bezpetnostni listy a dalsf informace o pouzivani nasich produkt(i najdete

na webové adrese www.ultradent.com

Sada na opravg porceldnu Ultradent
REF/UP 1108

Obsah:
1-1,2ml predplnénd stikacka s pripravkem OpalDam Resin Barrier
1-1,2ml predplnénd stiikacka s pripravkem Ultra-Etch Etchant
1-1,2ml predplnéna stikacka s pripravkem Porcelain Etch
1-1,2ml predplnénd stfikacka s pifpravkem Silane
1-1,2ml predplnena stiikacka s pripravkem Peak Universal Bond
1-1,2ml predpinéna stfikacka s pripravkem PermaFlo Dentin Opaquer
20 - Kanyly Black Mini Brush
20- KanY\y Micro 20
20 - Kanyly Blue Micro
20 - Kanyly Inspiral Brush

Porcelain Repair Kit PT

NOTA: Consultar os folhetos de produto individuais para obter descricdes detalhadas, indicades
e instrugoes e avisos.
Ind\c‘agﬁes recomendadas: Reparagao de coroas de porcelana fundidas ao metal, pontes, inlays
e onlays
Instruces de utilizagao:
Preparacao da superficie
1. Isolar os tecidos e restauragdes adjacentes com um dique de borracha bem selado e barreira/
neutralizador.
. Superficies da porcelana - realizar uma ligeira abrasdo da superﬁcle da porcelana com uma
broca de diamante de alta velocidade. Retirar qualquer resina composta, se existente.
b. Reparacdo da porce\ana com superficies metalicas expostas — isolar a drea com barreira de
resina OpalDam™ e utilizar uma broca de diamante ou microabrasao para realizar a abrasao da
superficie metélica.
¢. Reparacao da porcelana com superficies de dente - realizar uma ligeira abrasdo da superficie
da porcelana com uma broca de diamante de alta velocidade. Retirar qualquer resina composta,
se existente. DEVE PROTEGER O ESMALTE EXPOSTO CONTRA O CONDICIONADOR DE
PORCELANA PARA EVITAR FERIMEN
Condlmonamento ¢ silanizagdo

ERTENCIA

1 Amdo hidrofluérico produz um vapor que irrita as vias respiratdrias, podendo danificé-las se

expostas numa base continuada.

2. Retirar a tampa Luer Lock do Porcelain Etch.

3. Aplicar firmemente a ponta Inspiral™ Brush.

4. Verificar o fluxo do condicionador antes da aplicacao intra-oral.

gOEspvemev lentamente uma camada homogénea na porcelana preparada e/ou no metal durante
sequn

ADVERTENCIA: néo utilizar Porcelain Eich para condicionar superficies de esmalte ou dentina

exposta.

6. Asp\rav 0 dcido da superficie, em seguida enxaguar e secar a superficie.

7. Aplicar Ultra-Etch™ Etchant durante 5 sequndos para remover os sais da porcelana e us

resfduos formados pelo com de 4cido

Xaguar
8. A porcelana terd um aspecto fosco. Repetir 0 passo 7 se a drea nao apresentar um aspecto
fosco.

9. Retirar a tampa Luer Lock do Silane.

10. Aplicar firmemente a ponta Black Mini™ Brush.

11. Verificar o fluxo do silano antes da aplicacdo intra-oral.

12 Ap\gcav 0 Silane e deixar evaporar durante um minuto. Apds um minuto, secar com ar se

Necessario.

13. Para a reparago da porcelana com esmalte ou dentina exposta, condicionar a superficie do

dente com Ultra-Etch Etchant durante 20 sequndos. Enxaguar e deixar himido sem acumulacdes

visiveis

Adesio

14, Aplicar uma camada abundante de Peak™ Universal Bond com Inspiral™ Brush ponta — agitar

ligeiramente durante 10 segundos.

D)SmSecar/ahsar 10 sequndos utilizando pressdo de ar % a . A preparagdo deve ter um aspecto
Il

16 Fotouohmenzar durante 10 segundos (20 segundos para luzes com uma poténcia <600mW/

Restauragao

17. Restaurar com uma resina composta a escolha,

18. Para superficies com metal exposto, aplicar uma camada fina de PermaFlo™ Dentin Opaquer
sobre o metal. Fotopolimerizar e concluir a restauragdo com

fesina composta.

Adverténcias e precaugdes:

1. 0 4cido hidrofludrico produz um vapor que irrita as vias respiratdrias, podendo danifica-las se
expostas numa base continuada.

2. NAO utilizar Porcelain Etch Etchant para condicionar superficies de esmalte ou dentina
exposta.

3. Ler atentamente e compreender todas as instrugdes antes da utilizacao.

4. 0 paciente, 0 médico e o assistente devem usar 6culos de proleogan durante a utilizacao
deste produto.

5. Verificar o fluxo antes da aplicacao intra-oral. Em caso de resisténcia, substituir a ponta e
verificar novamente. Utilizar apenas as pontas recomendadas.

6. Nao permitir a ingestdo de produto.

7. Colocar novamente a tampa Luer Lock nas seringas. Entre utilizages desinfectar e limpar a
seringa com um desinfectante de nivel intermédio.

8. Descartar as pontas usadas e as seringas vazias de forma adequada.

9. Para evitar a inalacao de vapores irritantes do Porcelain Etch, manter a aspiragdo proxima da
drea a ser preparada.

10. As resinas podem ser irritantes. Evitar o contacto repetido de resina dentdria ndo polimerizada
com a pele. Nao utilizar em pacientes com sensibilidade conhecida a acrilatos ou outras resinas.
Em caso de reaccdo alérgica, dermatite ou se surgir erupcao cutanea, consultar um médico

11. Redireccionar a luz operatéria durante os procedimentos de restauracao para evitar a
polimerizagdo prematura

12. Os agentes adesivos fotoactivados sao sensiveis a luz ambiente. As tampas Luer Lock das
seringas devem ser recolocadas a sequir a utilizagao para evitar a polimerizacdo indesejada.
Cobrir a ponta da seringa com gaze se ficar exposta a luz ambiente durante longos periodos.
13. Criar um isolamento adequa

14. As resinas devem ser re‘mgeradas para o armazenamento de longa duraco de modo a
manterem o prazo de validade.

15. Nao reutilizar para evitar a contaminacao cruzada. As pontas sao de u Mlza@ﬁu Ginica.

16. Para optimizar a forca de adesao utilizar ar isento de 6leo e sem humi

OBSERVAGAQ: Para obter SDS e informacdes adicionais sobre a u Mlza@au de n0ss0s produtos,
visite 0 site

www.ultradent.com

Kit de reparado de porcelana Ultradent
REF/UP 1108

Conteddo:
1-1,2mL seringa pré-cheia OpalDam barreira de resina
1- 1,2mL seringa pré-cheia Ultra-Etch Etchant
1-1,2mL seringa pré-cheia Porcelain Etch
1-1,2mL seringa pré-cheia Silane
- 1,2mL seringa pré-cheia Peak Universal Bond
1- 1‘2mL seringa pré-cheia PermaFlo Dentin Opaquer
20 - pontas Black Mini Brush
20 — pontas Micro calibre 20
20 - Blue Micro tips
20 — pontas Inspiral Brush
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MARKUS. Uksikasjalike kirjelduste, ndidustuste, juhiste ja hoiatuste saamiseks vaadake

{ksikute toodete infolehti.

Soovitatavad ndidustused Metallist kroonide, sildade, taidiste ja katete killge sulatatud

portselani parandamine

Kasutusjuhised:

Ettevalmistamine

1 Iso\eemge kilgnevad koed ja
— viige l4bi por

knrusega teemantpuuri. Eemaldage komposiit, kui see on olemas.

B. Katmata melaHpmdade portselani parandamine — isoleerige ala OpalDam ™-i kaitsva

Porcelain Repair Kit

id histi tihendatud
kerge abrasiivtootius, kasutades suure

C. Hambapmdade porlselamparandused — lihvige kergelt portse\anpmda kasutades
suure kiirusega teemantpuuri. Eemaldage komposiit, kui see on olemas. VIGASTUSTE
\EIIAIHﬂMéSIEKS PEATE KAITSMA EMAILI PORCELAIN ETCHI EEST.

c |a ilane

\k/aeﬁmwzﬂuomdhape eraldab auru, mis &rritab hingamisteid ja voib tekitada kroonilisi
justusi
Eemaldage Porcelain Etchilt Luer Lock-kork.
Kinnitage kindlalt Inspiral™-i pintselotsik.
Enne \mraoraa\sel kasutamist kontrollige sdgvitusaine voolavus

portselan- ja/voi aeglaselt 90 sekundi jooksul
uhllane kiht. HOIATUS. Arge kasutage Porcelain Etchi katmata email- voi dentiinpindade
s00vitamiseks.
Imege hape pinnalt &ra, seejirel loputage pind hoolikalt ja kuivatage see.
Kandke 5 sekundiks peale Ultra-Etch™, et eemaldada stdvitava vesinikfluoriidi tottu
tekkinud portselanisoolad ja priigi. Loputage ja kuivatage.
Portselan jatab mulje, nagu oleks see jadtunud. Korrake 7. sammu, kui ala ei jata
jaatunud mul|et
Eemaldage Luer Lock-kork Silang’ilt.
Kinnitage kindlalt Black Mini ™ pintsglotsik
Enne intraoraalset kasutamist kontrollige Silane'i voolavust
Kandke peale Silane ja jitke tiheks minutiks aurustuma. Uhe minuti parast kuivatage
vajadusel Ghu kdes.

Katmata email- voi i elani itag 20
sekund\ va\le\ Ultra-Etchiga. Loputage ja jéitke niiskeks, vallldes mlskuse nahtavat
koguner

S\dumme

Kandke peale Peak™ Universal Bond, kasutades Inspiral™-i pintselotsikut — loksutage
ornalt 10 sekundit.

Kuivatage/lahjendage 10 sekundit, kasutades % kuni 2 Ghusurvet. Preparaat peaks
jddma ldikivaks.
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Porcelain Repair Kit

0BS: Se indivi for detaljerad
och varningar.
Rekommenderade indikationer: For reparation av porslin smalt till metall kronor, bryggor,
inldgg och onlays.
Bruksanvisning:
Forberedelse av ytan:
1. Isolera intilliggande vévnader och restorationer med vélforseglad kofferdam.
a. Porslinsytor — skrubba porslinsytan létt med en diamantborr med hog hastighet.
Avldgsna all komposit som finns kvar.
b. Porslinsreparation med utsatta metallytor — isolera omradet med OpalDam™-
idr och anvand di eller

DA

Porcelain Repair Kit

BEMARK: Se de
indikationer, vejledninger og advarsler.
Anbefalede Reparation af
Brugsanvisning:
Overfladepraparation

1. Isoler tilstadende vav og restaureringer med en taet forseglet kofferdam og.
a P flader - Gor fladen let ru med et

Fiern kompositmaterialet, hvis relevant

b. Porcelensreparation med blottede metaloverflader - Isoler omrédet med OpalDam™
resinbarriere, og anvend diamantbor eller mikroabrasion til abradering a1 metaloverﬂaden

ang. detaljerede beskrivelser,

broer, inlays og onlays

c. Porslinsreparation med tandytor — skrubba

med ho% gst\ het. Avlagsna all komposit som finns kvar. DU MASTE SKVDDA UTSATT
RAN PORSLINSETSET FOR ATT UNDVIKA SKADA.

Elsa och tillfor silan

1. Fluorvatesyra avger nga som kan irritera luftvdgarna och kan vid kronisk exponering
orsaka skada
2. Avldgsna Luer-Lock-locket fran Porcelain Etch.
3. Fast sakert Inspiral™ Brush-spetsen.
4. Kontrollera etsfltdet fore intraoral applicering
5. Tryck langsamt ut en jamn hinna pa det férberedda porslinet och/eller metallen i
90 sekunder.
VARNING: Anvand inte Porcelain Etch for att etsa utsatt emalj eller utsatta tandytor.
6. Sug syra fran ytan, skolj och torka sedan ytan noggrant,
7. Applicera Ultra-Etch Etsmedel i 5 sekunder for att avidgsna porslinssalter och skrdp
som bildats genom etsning med fluorvete ets. Skdlj och torka.
8. Porslinet kommer att ha et glaserat utseende. Upprepa steg 7 om omradet inte ser
glaserat ut.
9. Avldgsna Luer-Lock-locket fran silanet.
10. Fast sakert Black Mini™ Brush-spetsen.
11. Kontrollera silanflodet fore intraoral applicering.
12. Applicera silan och I&t avdunsta i en minut. Lufttorka om det behdvs efter en minut.
13. Eisa tandytan med Ultra-Eich Etsmedel i 20 sekunder far porslinsreparation med
expndnerad emalj eller dentin. Skélj och lamna fuktig utan nagra synliga polar.
nding
14. Applicera en tjockare hinna av Peak™ Universal Bond med Inspiral™ Brush-spetsen —
r6r forsiktigt om i 10 sekunder.
15. Torka/tunna ut i 10 sekunder genom att anvanda Y till ¥z lufttryck. Preparatet ska
se glansigt u
16. % ush)arda 110 sekunder (i 20 sekunder for ljus med en energiutveckling < 600
mW/cm?)
Restaurera
17. Restaurera med den valda kompositen.
18. For ytor med utsatt metall, applicera en tunn hinna av PermaFlo™ Dentin Opaquer pd
metallen. Ljusharda och fullborda restorationen med kompositen.
Vamingar och forsiklighetsdtgérder.
1 Fluorvatesyra avger dnga som kan irritera luftvagarna och kan vid kronisk exponering

@ skada.
2 AN\/AND INTE Porcelain Etch Etsmedel for att etsa utsatt emalj eller utsatta tandytor.
3. Lés noga igenom och forsta alla instruktioner fore anvéndning.
4. Patient, likare och assistent maste anvanda skyddsglasdgon da denna produkt
anvands

flodet fore intraoral ing. Om det finns motsténd ska spetsen bytas
ut och fladet kontrolleras pé nytt. Anviind endast rekommenderade spetsar.
6. Se till att inget av produklen svéljs.
7. Lagg lock tillbaka pa sprutorna med eft Luer Lock-lock. Desinficera och torka av
sprutan med et intermediart desinficeringsmedel mellan anvandningarna.
8. Kasta bort anvanda spetsar och tomma sprutor pa korrekt stt.
9. Hall vakuum i omedelbar narhet av omradet som prepareras for att undvika inandning
av irriterande angor frén porslinsetset.
10. Harts kan vara sensibiliserande. Undvik att huden kommer i upprepad kontakt med
ohérdat dentalt harts. Anvand inte pa patienter med kénd kénslighet for akrylater eller
andra hartser. Om allergisk reaktion, dermatit eller utslag utvecklas bor ldkare vidtalas.
11. Rikta bort juset under for i av tidig
polymerisering.
12. Ljusaktiverade bondingmaterial &r kansliga for omgivande ljus. For att undvika
obnskad polymerisering bor locken pd Luer-Lock-sprutan séitas tillbaka efter
anvandning. Tack sprutan med gasvav om den under langre perioder utsétts for
omgivande ljus.
13. Skapa adekvat isolering.
14, For att bevara hallbarheten bor haﬂser langtidsforvaras i kylskap.
15. inte for Spetsarna dr endast for

engéngsbr k.
16. For arl utveckla optimal bondingstyrka ska oljefri, fuktfri luft anvéndas
och ytterligare i om av vara

pmdukter hanvisas till
www.ultradent.com

Ultradent porslinsreparationssats
REF/UP 1108

Innehdll:

1-1,2 ml frfylld spruta OpalDam hartsbarriar
1- 1 2 ml forfylld spruta Ultra-Etch Etsmedel

1,2 ml forfylld spruta Porcelain Etch

1-12 m\ forfylld spruta silan
1-12ml lor\yl\d spruta Peak Universal Bond

1-12ml ttmyl\d spruta PermaFlo Dentin Opaquer
20 - Black Mini™ Brush-spetsar.
20 — Mikro 20 gauge-spetsar.
20 - Blue Micro tips
20 - Inspiral Brush-spetsar

HU

Porcelain Repair Kit

MEGJEGYZES: Tekintse  meg az egyes termékismertetdket a részletes leirdsokért,
jelzésekért, utasitasokért és figyemeztetésekért.
Ajanlott indikaciok: Fémkoronakra, hidakra, inlay-re és onlay-re olvasztott
porceldnok javitdsa
Haszndlati utasftasok:
Afelilet el6készitése
1.1z0lalja el a szomszédos szoveteket és a pétldsokat j6I tomitett gumigattal.
A Porce\a’n feliletek - Enyhén kop{alon porcelan feliilet nagy sebességi gyémént faréval
Tavolitson el minden kompoxzitot, ha v:
B. Porceldnjavitds szabadda (ettfemfe\uleteken Ateriiletet OpalDam™ gyanta
vedorete%ge\ szigetelje el, és gyémantfiréval vagy mikroddrzsoléssel csiszolja le
a fémfeldletet,
C. Porceldnjavitas fogfeltiletekkel — Kissé kopott porcelénfeliilet nagy sebesséqii
gyéma’ntmréval. Tavolitson el minden kompozitot, ha van. A SERULES ELKERULESE
RDEKEBEN MEG KELL VEDNI A KIFEJEZETT ZOMANCOT A PORCELAN MARASTOL.
Etch és Silanate
GYELEM:

Ahidrogén-fluorsav g6zt bocsét ki, amely irritalja a légutakat, és kronikus alapon

kdrosodast okozhat.

Tavolitsa el a Luer Lock kupakot a Porcelain Etch-rél.

Biztonsdgosan rogitse az Inspiral™ kefe véget.

Azintraordlisan torténd alkalmazds el6tt ellendrizze a maratoszer dramldsat.

Lassan vigyen fel e%yenletes réteget az el6készitett porceldnra és/vagy fémre 90

mdsodpercig. FIGY]

Ne hasznélja a Porcelain Etch-et szabad zomdnc- vagy dentinfeliiletek maratdséra.

Szivja fel a savat a feliletrél, majd a\agosan oblitse [ és szaritsa meg a felletet.

A\ka\mazza az Ultra-Etch™ mardszert 5 masodpercig, hogy eltavolitsa a porceldn sékat és

ahidrofluoros mardszer altal képzédott tormeléket. Oblitse le és szaritsa meg.

A porcelan matt megjelenési lesz. Ismételje meg a 7. épést, ha a teriilet nem

Idtszik fagyosnak.

Tavolitsa el a luer zérésapkat a szildnrol

Biztonségosan rogzitse a Black Mini™ kefe heg}(el

Ellenrizze a szilan dramlasét az intraordlis alkalmazds elGtt.

V\gyen fel szilént, és hagyja egy percig elparologni. Egy perc mdlva széritsa meg levegén,

ha sziikséges.

Porcelanjavitashoz szabad zoménccal vag}ﬁ‘demmnel, marja a fogfeliletet Ultra-Etch

Etchant- ta\ 20 masodpercig. Oblitse le és hagyja nedvesen lathaté técsak nélkil

Ragasztas

Vigyen fel egy b réteget a Peak™ Universal Bondbdl az Inspiral™ ecsetvéggel - 6vatosan

keverje 10 masodperci

E\ \‘tsa/szamsa 1 masodpemg a-Ya-es légnyomas mellett. A preparatumnak fényesnek
el lennie.

Keményitse 10 mdsodpercig. (20 mp. 600 mW/cm 2 -nél kisebb

teljesitmény(i lampakhoz).

Valguskavastage 10 sekundit. (20 sekundit, kui ko {iletab
600 mW/ecm 2).

Taastamine

Taastage soovitud komposiidiga.

Katmata metallpindade puhul kandke metallile Ghuke kiht toodet PermaFlo ™ Dentin
Opaquer. Valguskovastamine ja tielik taastamine komposiidiga.

Hoiatused ja ettevaatusabinoud.

\k/eﬁmnéﬂuomdhape eraldab auru, mis drritab hingamisteid ja voib tekitada kroonilisi
@hjustusi

ARGE kasutage katmata email- voi dentiinpindade stvitamiseks Porcelain Etchi.

Enne kasutamist lugege hoolikalt juhiseid ja tehke need endale selgeks.

Patsient, arst ja assistent peavad selle toote kasutamisel kandma kaitseprille.

Enne intraoraalset kasutamist kontrollige toote voolavust. Takistuse korral paigaldage
otsik uuesti ja kontrollige dle. Kasutage vaid soovitatud otsakuid

Arge lubage ihtegi toodet alla neelata

Kohe parast kasutamist sulgege siistlad uuesti Luer Lock-korgiga. Desinfitseerige ja
piihkige sistalt vahel keskmise

Kurva\dage kasutatud otsikud ja tihjad stistlad nduetekohaselt.

Porcelain Etchi drritavate aurude swssehingamise vltimiseks hoidke imurit ettevalmistat-

ava ala vahetus laheduses,

Vaigud vGivad olla ivad. Viltige ko korduvat kokk-
upuudet nahaga. Mitte kasutada patsientidel, kellel on teadaolev tundlikkus akrlaatide

voi muude vaikude suhtes. Kui tekib allergiline reaktsioon, dermatiit voi lodve, podrduge

arsti poole.

Taastavate protseduuride ajal suunake tdovalgusti Gmber, et véltida enneaegset
polimerisatsiooni.

Valgusega aktiveeritavad sideained on (imbritseva valguse suhtes tundlikud. Stistla Luer
Lock-korgid tuleb parast kasutamist tagasi panna, et valtida soovimatut poltimerisatsio-
oni. Kui ststla ots jadb pikaks ajaks valgustatud keskkonda, katke see marliga.

Tagage piisav isolatsioon.

Sailivusaja id vaike hoida kilmkapis.
Ristsaastumise valtimiseks howduge otsikute korduvast kasutamisest. Otsad on ainult
{ihekordseks kasutamiseks.

Sideme tugevuse optimeerimiseks kasutage 0li- ja niiskusvaba ohku

MARKUS. Ohutuskaardi ja lisateabe saamiseks meie toodete kasutamise kohta kiilastage

veebisaiti www.ultradent.com

Ultradenti portselani paranduskomplekt
REF/UP 1108

isu:
1-1,2 ml eeltéidetud ststal OpalDam Resin Barrier
141 ,2 ml eeltéidetud stistal Ultra-Etch Etchant
1-1,2 ml eeltdidetud sistal Portselan Etch
1-1,2 ml eeltéidetud siistal Portselan Etch
2 ml eeltiidetud siistal PermaFlo Dentin Opaquer
2 ml eeltdidetud ststal PermaFlo Dentin Opaquer
20 - Black Mini pintsliotsikud
20 - Micro 20 otsikud
20 - Blue Micro otsikud
20 - Inspirali pintsliotsikud

1-1
1,

Helyredllitds tetsz6leges kompozittal.
Fémes feliletek esetén vigyen fel vékony PermaFlo ™ Dentin Opaquer-t a fémre.
Fénykezelés és teljes helyredllitds kompozittal.
F\ yelmeztetések és dvintézkedések:

ARidrogén-fluorsav gézt bocsét ki, amely irritalja a légutakat, és kronikus alapon
kdrosoddst okozhat.
NE hasznéljon porcelénmaraté maratészert szabadd tett zomdnc- vagy
dentmfe\u\etek maratdsdra
Hasznlat elcit figyelmesen olvasson el és értsen meg minden utasitast
Abetegnek, az orvosnak és az asszisztensnek véddszemiiveget kell viselnie a
termék hasznalatakor.
Ellendrizze az anyagdramldst az intraorélis alkalmazds el6tt. Amennyiben ellenélldst
tapasztal, he\Yezzen fel mésik véget és ismételje meg az ellendrzést. Kizarolag ajanlott
véget hasznaljon
Ne engedie, hogy a terméket \enye\ﬁek
Zarja vissza a fecskenddt a Luer Loc kupakkal Hasznalatok kozott fert6tlenitse és tordlje
4t a fecskend6t kozépszintd fert6tlenitészerrel.
Ahasznélt végeket és az tres fecskenddket megfelelden artalmatlanitsa.
Az irritalo Porcelain Etch Fozok belélegzésének elkerdlése érdekében tartson vakuumot az
elokesznes alatt 46 tertlet kozvetlen kozelében

A gyantdk erzeken&segek okozhatnak. Keriilje a mei me% nem kotott cement bérrel
valo érintkezését. Ne haszndlja olyan hetegeknel akiknél ismert, hogy érzékenyek
akrilétokra vagy més gyantara. Ha allergias reakcio, bérgyulladas vagy bérkidtes Iép fel,
forduljon orvosdhoz.
Iranyitsa t a kezeldi fényt a helyreallitasi eljarasok soran, hogy elkerilje
korai polimerizéciét.
A fen{re aktivalt kotdanyagok érzékenyek a kbrnyezeti fényre. A Luer Lock fecskendd
kupa |at anem kivant polimerizécio megel6zése érdekében hasznalat utan ki kell cserélni
Fedje le a fecskendd heg?yel gézzel, ha hossz( ideig kornyezeti fénynek van kitéve.
Me%fe\e\o szigetelés kialakitdsa.
Az eltarthatésdg meﬁorzese érdekében a gyantakat hossz(i tavd tarols esetén
hitdszekrényben kell térolni
A keresztfertozés elkerilése érdekében ne hasznélja Gjra. A hegyek csak

egyszer haszndlatosak.
AKotési szildrdsdg optimalizdldsa érdekében haszndljon olajmentes,
nedvesse%memes levegot.

MEGJEGYZES: A biztonsagi adatlapért és a termékeink haszndlataval kapcsolatos tovabbi
informaciokért latogasson el a www.ultradent.com weboldalra

Ultradent porcelan javitokészlet
REF/UP 1108

rtalma;

1-1,2 ml-es eléretoltétt fecskendd, OpalDam Resin Barrier
1-1,2 ml-es elretoltott fecskendd, Ultra-Etch Etchant
1-1,2 ml-gs el6retoltott fe(skendo Porcelain Etch
1-1.2ml elureto\tonfecskendo szilén

1-1,2 ml-es elGreteltott fecskendd, Peak Universal Bond
11,2 mi-es eléretoltot fecskendd, PermaFlo Dentin Opaquer
20 - Fekete mini e(setvegek
20 - Micro 20 méreti végek
20 - Blue Micro végek
20 - Inspiral ecsetvégek

mr alt skrubba meta\lylan c. Porce med - Gor let ru med et
Fier ial \ hvis relevant. DEN BLOTTEDE
EMALJE SKAL BESKYTTES MOD PORCELAIN ETCH FOR AT UNDGA SKADE.

/E[l]smng g silanebehandling

1. Flussyre danner dampe, der irritaterer luftvejene, som kan beskadige dem ved kronisk
anvendelse.
2. Tag luerlockhatten af Porcelain Etch
3. St en Inspiral™ penselspids godt fast.
4. Kontroller syregelens flow inden intraoral anvendelse.
5. Tryk langsomt et jevnt lag ud pé det praeparerede porcelen og/eller metal, og lad det
sidde | 90 sekunder.
ADVARSEL: Porcelain Etch mé ikke anvendes til &tsning pa blottede emalje- eller
dentinoverflader.
6. Syren suges fra overfladen, som skylles og tarres grundigt
7. Applicer Ultra-Etch™ FEtsemiddel i 5 sekunder for at fjerne porcelenssalte og debris
dannet under flussyreztsningen. Skyl og
8. Porcelenet vil have et matteret udseende Gentag trin 7, hvis det ikke ser matteret ud
9. Tag luerlockhatten af Silane.
10. St en Black Mini™ penselspids fast
11. Kontroller Silane-flowet inden intraoral anvendelse.
12. Applicer Silane pa den snskede overflade, og lad den fordampe i et minut. Efter et
minut kan det om nedvendigt lufttarres.
13. Ved porceleensreparation med blottet emalje eller dentin atses tandoverfladen med
Ultra-Etch /tsemiddel i 20 sek. Skylles og efterlades fugtig uden
synlig veskeansamling.
Bonding
14, ;;palw(]cer it tykt lag Peak™ Universal Bond med Inspiral™ penselspids — rar forsigtigt
rundt i
1g Tﬂréudtynd i10 sekunder med ¥ til ¥ lufttryk. Praeparationen skal have et skinnende
udseende.
%6 Lyspo\ymemser 110 sek. (20 sek for lys med output pé < 600mW/cm?).
eparal

17. Vaelg et kompositmateriale til reparationen.
18. Til overflader med blottet metal skal der anvendes et tyndt lag PermaFlo™ Dentin
Opaquer over metallet. Lyspolymeriser og afslut restaureringen
med kompositmateriale.
Advarsler og forholdsregler:
1. Flussyre danner dampe, der irritaterer luftvejene, som kan beskadige dem ved kronisk
anvendelse.
2. Porcelain Etch Atsemiddel MA IKKE anvendes til tsning p4 blottede emalje- eller
dentinoverflader.
3. Las alle vejledninger omhyggeligt og forsta dem inden brug.
4 Bad&z patient, tandlzge og assistent skal baere beskyttelsesbriller, nar dette produkt
anvendes.
5. Kontroller flowet inden intraoral anvendelse. Hvis der medes modstand, skal spidsen
udskiftes og kontrolleres igen. Der mé kun anvendes anbefalede spidser.
6. Produktet mé ikke indtages.
7. Sat luerlock-heetterne tilbage pé sprejterne. Desinficér og after sprajten med et
mellemstarkt desinfektionsmiddel mellem hver brug
8. Bortskaf de brugte spidser og tomme sprejter pa korrekt vis.
9. Suget skal holdes et op mod omradet, der prapareres, for at undga indanding af
irriterende Porcelain Etch dampe.
10. Resinmaterialer kan veere sensibiliserende. Undgé gentagen kontakt mellem uafbundne
dentale resinmaterialer og hud. Undga anvendelse pd patienter med kendt falsomhed
overfor acrylater eller andre resinmaterialer. Hvis der opstar en allergisk reaktion,
dermatitis eller eksem, skal der sages lge.
11. Sarg for, at lyset ved tandlzgestolen ikke lyser direkle pé fyldningsmaterialet under
restaureringen for at undga for tidlig polymerisering.
12. Lysakiiverede bondingsmidler er falsomme overfor lys. Luerlockhaetierne pé sprejterme
ber settes pa plads efter anvendelse for at forhindre ugnsket polymerisering. Daek
sprejtespidsen med gaze, hvis den er udsat for omgivende lys i lengere tid.
13. Sarg for tilstrekkelig isolering.
14. Ved langvarig opbevaring ber resinmaterialer opbevares i kaleskab for at bevare
holdbameden

5. Md ikke
engan gsbrug.
16. Der skal anvendes olie- 0g fugtfri \u\t for at opnd den hmst muhge bondslyrke
BEM/RK: Besag www.ultradent.com for g yderl|
om vores produkter.

for at undga kr Spidser er kun til

Ultradent porcel@nsreparationskit
REF/UP 1108
Indhold:
2 ml fyldt sprejte OpalDam resinbarriere
2 ml fyldt sprajte Ultra-Etch Atsemiddel
1-1,2 ml fyldt sprajte Porcelain Etch
1-1, 2ml fyldt sprajte Silane
1-1,2 ml fyldt sprajte Peak Universal Bond
1-1,2 ml fyldt sprajte PermaFlo Dentin Opaquer
20 - Black Mini-penselspidser
20 - Micro 20 gauge spidser
20 - Blue Micro tips
Inspiral penselspidser
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Porcelain Repair Kit

PIEZIME. Detalizétus aprakstus, norades, instrukcijas un bridinajumus skatiet
atsevisku produktu ielikinos.
leteicamas indikacijas Ar metala kroniéiem, tiltiniem, parkiajumiem un uzlikam
sapludinata porcelana remonts
Lietosanas noradijumi
Virsmas sagatavosana
1. Izolgjiet blakus eso$os audus un atjaunotas vietas ar labi izoletu
umijas aizsprostu.
. Porcelana virsmas — nedaudz noberziet porcelana virsmu ar atras darbibas
dimanta urbi. Nonemiet jebkuru kompozitmaterialu, ja tads ir.
B. Porcelana remonts ar atklatam metala virsmam - izolgjiet zonu ar OpalDam™
sveku barjeru un izmantojiet dimanta urbi vai mikroabraziju, lai noberztu
metala virsmu.
C. Porcelana remonts ar zobu virsmam - porcelana virsmu viegli noberziet ar
atras darbibas dimanta urbi. Nonemiet jebkuru kompozitmaterialu, ja tads ir.
JUMS JAAIZSARGA ATKLATA EMALJA NO gORCELANA KODINATAJA, LAI 1ZVAIRITOS
NO TRAUMAM.
Kodinatajs un silanats
BRIDINAJUMS.
Fluortidenrazskabe izdala tvaikus, kas kairina elpcelus un, bieZi lietojot, var
izraistt bojajumi
Nonemiet Luer Lock vacinu no porcelana kodinataja.
Drosi piestipriniet Inspiral™ otas uzqali.
Pirms intraoralas lieto3anas parbaudiet kodinataja plasmu.
Lénam uzklajiet vienmérigu kartu uz sagatavota porcelana un/vai metala
90 sekundes. BRIDINAJUMS. Neizmantojiet porcelana kodinataju, lai kodinatu
atklatas emaljas vai dentina virsmas.
Uzsticiet skabi no virsmas, péc tam rapigi noskalojiet un nosusiniet virsmu.
Uz 5 sekundém uzk\afet Ultra-Etch™ ko inataju, lai atdalitu porcelana salus un
atliekas, kas radusas fluoradenraZa kodinasanas rezultata. Noskalojiet un nosusiniet.
Porcelanam biis matets izskats. Ja zona neizskatas matéta, atkartopeﬂ darbibu.
Nonemiet Luer Lock vacinu no silana.
Drosi piestipriniet Black Mini™ otasga\u,
Pirms intraoralas lietosanas parbaudiet silana plasmu.
Uzklajiet silanu un gaidiet 1 minati, kamer tas iztvaiko. Pec 1 mindtes, ja
nepiecieSams, izzavejiet.
Porcelana remontam ar atklatu emalju vai dentinu, kodiniet zoba virsmu ar Ultra-Etch
kodinataju 20 sek. Noskalojiet un atstajiet mitru, bez redzamam pelkem.
Limesana
Uzklajiet t{gwersalas [imes Peak™ parklajumu, izmantojot Inspiral™ otas uzgali, maigi
ierivejiet
Izkliedéjiet/nosusiniet 10 sekundes, izmantojot %-Y2 gaisa spiediena. Preparatam
jaizskatas spidigam.
Cietiniet ar gaismu 10 sek. (20 sek. gaismai ar jaudu <600 mW/cm2).
Atjaunosana
Atjaunojiet ar kompozitmaterialu péc izvéles.
Virsmam ar atklatu metalu uzklajiet uz metala planu PermaFlo™ Dentin Opaquer
kartu. Cietiniet ar gaismu un pabeldzle\ atjaunosanu ar kompozitu.
Bridindjumi un piesardzibas pasakum
Fluoradenrazskabe izdala tvaikus, kas kalrma elpcelus un, biei lietojot, var
izraisit bolja umus.
NELIETOJ{ET porcelana kodinataju, lai kodinatu atklatas emaljas vai dentina virsmas.
Pirms lieto3anas uzmanigi izlasiet un saprotiet visus noradijumus.
Lietojot S0 izstradajumu, pacientam, arstam un paligam ir javalka aizsargbrilles.
Pirms intraoralas lietoSanas parbaudiet plasmu. Ja jutama pretesnba nomainiet
giah un velreiz parbaudiet plusmu. Izmantojiet tikai ieteiktos uzgalus.
Nelaujiet norit nevienu Froduktu
Uzreiz péc lietosanas uzlieciet glircei atpakal Luer Lock vacinu. Starp lietoanas
reizém dezinficgjiet un noslaukiet sfirci r starpposma dezinfekcijas fidzekli
Pareizi izmetiet izlietotos uzgalus un tuksas Slirces.
Lai izvairitos no kairinosu porcelana kodinataja tvaiku ieelposanas, apstradajamas
vietas tiesa tuvuma turiet atstcéju.
Sveki var paaugstmat&ungumu lepie|aujiet nesacietéjusu zobarstniecibas sveku
atkartotu saskari ar adu. Nelietot pacientiem ar zinamu jutibu pret akrilatiem vai
citiem svekiem. Ja paradas alerdiska reakcija, dermatits vai izsitumi, pacientam
a5azinds ar savu arstu.
ai nepielautu pneks\a\cwgu polimerizaciju, atjaunojosas proceduras laika pagrieziet
prom darba lampu.
Ar gaismu aktivizejamie saistvielas elementi ir jutigi pret apkartéjo gaismu. Pec
lietoSanas ir janomaina Slirces Luer Lock vacins, lal novérstu nevelamu polimerizaciju.
Parklajiet Slirces uzgali ar marli, ja tas ilgstosi ir paklauts apkartejai gaismai.
zveldopet atbilstosu izolaciju.
3anas laiks nemainitos, sveki ilgstosas
|aglaba ledusskapi.
Lal izvairitos no savstarpéjas piesarposanas, neizmantojiet uzgalus atkartoti. Uzgali ir
aredzéti tikai vienreizejai lietosanai
ai O{JUm\ZetU saistvielas izturibu, izmantojiet gaisu bez elas un mitruma.
PIEZIME. Lai sanemtu DDL un paplldmforma(l]u par musu produktu lietosanu,
apmeklgjiet vietni www.ultradent.com

1as gadijuma ir

Ultradent por(e\éna remonta komplekts
P 1108

urs:
1-1,2ml Ellnshr(e OpaIDarn sveku barjera
1-1.2m p\lnshr(e Ultra-Etch kodi tajs
1-1,2 ml pilnglirce porcelana kodinatajs
1-1,2 ml pilnglirce silans
1-1,2ml pllnshr(e Peak universala lime
11,2ml pilnslirce PermaFlo Dentin Opaquer
20 melni Mini Brush uzgali
20 micro 20 izméra uzgali
20 Blue Micro uzgall
20 Inspiral otas uzgali




Porcelain Repair Kit |.T

PASTABA: I3samius aprasymus, nuorodas, instrukcijas ir jspejimus rasite atskiruose
gaminiy intarpuose.
Rekomenduojamos indikacijos: Porceliano, lydyto su metaliniais vainikéliais, tilteliais, jKlotais
ir uzklotais, taisymas
Naudcumo instrukcijos:
Pavirsiaus paruosimas
1.Greta esancius audinius ig rekonstruoj amei(weta izoliuokite sandariu guminiu uZtvaru.
A. Porcelianiniai pavirsiai - Siek tiek nugifuokite porcelianinj paviréiy su greitaeigiu deimantiniu
graztu. Pasalinkite bet kokj kompozita, {euoyra
B. Porceliano taisymas su atvirais metaliniais pavirSiais - izoliuokite plot su,OpalDam ™"
dervos barjeru ir naudokite deimantinj graztg arba mikro abrazyva metalo pavirSiui Slifuoti.
C. Porceliano taisymas su danty pavirsials - Porceliano pavirsiy Siek tiek nuslifuokite greitaeigiu
deimantiniu graztu. Pasalinkite bet kokj komgozwtq e\]lo ra. PRIVALOTE APSAUGOTI ATVIRA
EMALE NUO PORCELIANINIO ESDINIMO, KAD ISVENGTUMETE SUZALOJIMU.
Esdinimas ir silanavimas
ISPEJIMAS:
Vandenilio fluorido ruigstis iSskiria garus, kurie dirgina kvépavimo takus ir létiniu badu
gali pakenki.
Nuimkite ,Luer Lock" dangtel; nuo ,Porcelain Etch”.
Pritvirtinkite Sepetélio antgalj ,Inspiral™"
Prie$ tepdami | bumq atikrinkite esd\mojo srove.
Létai uztepkne tol¥ U sl uoksn ant paruosto porceliano ir (arba) metalo ir palaikykite
90 sekunduq SP] ?IMAS Nenaudokne ,Porcelain Etch” atviram emaliui ar dentino
pavirsiams ésdinti.
Nusiurbkite rtgstj nuo paviriaus, tada kruopsciai nuplaukite ir isdziovinkite pavirsiy.
Uitepkite ,Ultra-Etch” ésdintoja 5 sekundéms, kad pasalintuméte porceliano druskas ir Siukles,
susidariusias ésdinant HF.. Nuplaukite ir gdziovinkite.
Porcelianas atrodys kaip Serksnas. Pakartokite 7 veiksma, jei ta vieta neatrodo
kaip apserksnijusi.
Nuimkite ,Luer Lock” dangtelj nuo silano
Saugiai pntvwrtmklte ,Black Mini ™ Sepetélio antgalj.
Prie$ tepdami j burng, patikrinkite srove.
Uitepkite sw\anq ir palikite vienai minutei iSgaruoti. Po vienos minutés, jei reikia,
iSdZiovinkite oru.
Porceliano taisymui su atviru emaliu ar dentinu ésdinkite danties pavirsiy ,Ultra-Etch Etchant”
20 sek. Nuplaukite ir palikite drégna, be matomy laseliy.
Suriimas
Uzleptne ,Peak™" universalaus suriséjo sluoksnj su ,Inspiral™" Sepetélio antgaliu - Svelniai
maisykite
Pras%eskl[e / diiovinkite 10 sekundziy, naudodami %7 oro slégj. Paruosta vieta turi
atrodyti blizg.
Sviesos kietéjimas 10 sek. (20 sek. viestuvams, kuriy galia <600mW/cm 2).
Atkurti
Atkurti pasirinktu kompozitu.
Pavirsiams su atviru metalu uztepkite plong ,PermaFlo ™ Dentin OpaquerW" sluoksnj ant
metalo. Sviesos kietejimas ir visiskas atstatymas su kompozitu
Ispejimai ir atsargumo priemonés
VaTderL\\\o fluorido ragstis iSskiria garus, kurie dirgina kvepavimo takus ir létiniu badu
ali pal
%ENE\UDOKITE JPorcelain Etch Etchant” ésdinimo priemonés atviram emaliui ar dentino
avirsiams ésdinti.
ries naudojima atidZiai perskaitykite visas instrukcijas ir jas supraskite.
Pacientas, gydytojas ir jo padéjéjas privalo déveti apsauginius akinius, kai yra naudojamas
Sis produkfas.
Pries naudodami bet kurj produkta burnoje, patikrinkite srove. Jei jauciamas pasipriesinimas,
pakeiskite antgalj ir dar karta patikrinkite. Naudokite tik rekomenduojamus antgalius.
Neleiskite nuryti jokio produkfo.
Po naudojimo uzdarykite SvirkStus su ,Luer Lock” dangteliu. Tarp naudojimy nuvalykite virkStus
naudodami vidutinio lygio dezinfekavimo priem
Tinkamai iSmeskite panaudotus antgalius ir tuscius Svirkitus.
Kad nejkveptumete dirginanciy ,Porcelain Etch” gary, laikykite vakuuma arti ruosiamos vietos.
Dervos gali sukelti padidéjus] jautruma. Venkite pakartotinio neEydyto danties dervos kontakto
su oda. Nenaudoti pacientams, kuriems nustatytas jautrumas akrilatams ar kitoms dervoms. Jei
pasireikia alergine reakcija, dermatitas ar bérimas, kreipkités j gydytoja.
Atkuriamyjy procedary metu nukreipkite Sviesg, kad svengtumeéte ankstyvos polimerizacijos.
Sviesa aktyvinami suriséjai yra jautrds aj hnkos Sviesai. Kad bty isvengta nepageidaujamos
polimerizacijos, po naudojimo reikia pakeisti SvirkSto Luer Lock dangtelius. Uzdenkite Svirksto
antgalj marle, jei jis ilgg \a\kq buvo veikiamas aplinkos Sviesos.
Nustatykite tinkamg izoliacij.
Dervos turi biti laikomos 3aldytuve ilgalaikiam saugojimui, kad bty i3laikytas
tinkamumo laikas.
Norédami isvengti kryZminés tarsos, pakartotinai nenaudokite antgaliy. Antgaliai naudojami
tik vieng karta.
Norédami optimizuoti sukibimo stipruma, naudokite org be alyvos ir drégmés.
PASTABA. SDS ir papildomos informacijos apie masy gaminiy naudojima rasite
www.ultradent.com

JUltradent Porcelain Repair Ki't
REF/UP 1108

Pakuotés turinys:
11 ,2 ml uzpildytas Svirktas OpalDam Resin Barrier
2 ml uzpildytas Svirkstas Ultra-Etch Etchant
-1,2ml uipildytas SvirkStas Porcelain Etch
1-1,2 ml uzpildytas Svirkstas Silane
1-1.2ml u(;)\\dytas SvirkStas Peak Universal Bond
1-1,2ml uz[gn\ lytas Svirkstas PermaFlo Dentin Opaquer
,Black Mini" Sepetélio antgaliai
20 - Micro 20 matuoklio antgaliai
,Blue Micro” antgalis
,,Insp\ra\ Brush” antgalis
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Porcelain Repair Kit
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Ultradept P'?rce\‘ain‘ R§pair Kit
REF/NUP 1108

2mL AP S ‘X*P\ pald
a-Etch A12Hx| EW diz[of2 &
M7| Porcelam Etch
12mL AP ESH FA17] Silane
1. 7 ZAF7| Peak Universal Bond
1-1.2mL AP EH FAE7| PermaFlo Dentin Opaquer
20 - Black Mini Brush €l
20 - Micro 20 H\OIF\ E‘
20 - Blue Micro ti
20 - Inspiral Brus E.J

MT

Porcelain Repair Kit

NOTA: Ara I-inserzjonijiet tal-prodott individwali ghal deskrizzjonijiet dettaljati,
indikazzjonijiet, struzzjonijiet u twissijiet.
Indikazzjonijiet rakkomandati: Tiswija ta' porcellana mdewba ghal kuruni tal-metall,
pontijiet, mili u kisi
Direzzjonijiet ghall-Uzu:
Preparazzjoni
1.Iz0la t-tessuti u r-restawr ta' hdejh b'diga tal-gomma ssigillata sew.
A. Ucuh tal-porcellana - wic¢ tal-porcellana ftit jobrox b'bur tad-djamanti b'velocita gholja.
Nehhi kwalunkwe kompost, jekk prezenti.
B. Tiswija tal-porcellana b' ucuh tal-metall esposti - Izola 2-zona b'barriera tar-rezina
OpaIDam‘M U uza bur tad-djamanti jew brix mikro biex tobrox il-wic¢ tal-metall.
C. Tiswija tal- porcellana b'ucun tas-snien — Obrox ftit il-wic¢ tal-porcellana b'bur tad-
diamanti b'velocita gholja. Nefihi kwalunkwe kompost, jekk prezenti. GRANDEK TIPROTEGGI
L-ENAMEL ESPOST MILL-INCIZJONI TAL-PORCELLANA BIEX TEVITA L-HSARA.
Etch u Silanate
TWISSIJA:
L-acidu idrofluworiku jaghmel il-fwar li jirrita I-passaggi respiratorji u jista' jikkawza hsara
fu bati kronika.
Nenhi |-kaver tal-Luer Lock mill- mazljomla\ Porcellana.
Wahhal tajjeb il-ponta tal-Pinzell ta’ Inspiral™
Twerifika [-fluss ghall-incizjoni ﬂabe\ tapplika kwalunkwe prodott gol-halg.
Esprimi bil-mod ghal 90 sekonda kisja uniformi fug porcellana u/jew metall \pFreparat
TVéI(SjSIJA Tuzax FFincizjoni tal-porcellana biex tqabbad ucuh esposti tal-enamel jew
tad-dentin.
1gbed I-acidu mill-wic¢, imbaghad lahlah sewwa u nixxef il-wicc.
gyphka Ultra-Etch Etchant Pha\ 5 sekondi biex tnehhi |-melh tal-porcellana u r-residwu
ffurmati mill-in¢izjoni idroffuworika. Lahlah u nixxef.
1l-porcellana serijkollha dehra bil-glata. Irrepeti is-7 pass jekk iz-zona ma tidhirx bil-glata.
Nehhi I-kaver tal-Luer Lock mis-silane.
Wahhal sew il-ponta tal-pinzell Black Mini™.
Iwerifika I-fluss tas-silane qabel tapplika kwalunkwe prodott gol- ha\tl
Applika s-Silane u Rallih jevapora ghal minuta. Wara minuta, nixxef bl-arja jekk mehtieg.
Ghal tlswwéa tal-porcellana b'enamel jew dentin espost, nagqax il-wicc tas-snien b'Ultra-Etch
Etchﬁantg al 20 sek. Lahlah u hallih niedi minghajr ghadajjar vizibbli.
Twahh
Applika kowt likwidu tal-Peak™ Universal Bond b'ponta tal-pinzell Inspiral™ - hawwad
bil-mod ghal 10 sekondi.
Nixxef/raqgaq ghal 10 sekondi billi tuza % sa 2 tal-pressjoni tal-arja. Il-preparazzjoni
handha tidher tleqq.
Tkkura b'mod hafif ghal 10 sekondi. (20 sek. ghal dwal b'output<600mW/¢m 2).
Irrestawra
Irrestawra b'kompost tal-ghazla tieghek.
Ghal ucuh b'metall espost, applika kisja rqiqa ta' PermaFlo ™ Dentin Opaquer fug il-metall.
Tkkura bid-dawl u lesti r-restawr bil-kompost.
Twissijiet u Prekawzjonijiet
Lacl\j u |droﬂuwonku jaghmel fwar li jirrita I-passagdi respiratorji u jista' jikkawza hsara
azi kronika.
Q%AX Porcellana Etch Etchant biex tnagqax ucuh esi)osu tal-enamel jew tad-dentin.
qbra biattenzjoni u ifhem -istruzzjonijiet kollha gabel |-uzu.
II-Pazjent, il-Kliniku, u l-assistent iridu jilbsu nuccali protettiv meta juzaw dan il- Frodon
Iwerifika I-fluss qabe\ ma tapplika fil-halg. Jekk ikun hemm ir-rezistenza, ibdel il-ponta u
erga’ ccekkja. Uza biss ponot rakkomandati.
Thalli -ebda prodott jigi ingerit.
Erga poggi l-ghatu tas-siringi bl- %hatu tal-Luer Lock. Iddizinfetta u imsah is-siringi
izinfeftant ta' livell intermedju bejn I-uzi.
Armi |-ponot uzati u s-sirin \vo;ta k\fsupFos
Biex tevita l-inalazzjoni ta' fwar irritanti tal-Porcellana Etch, zomm il-vakwu vicin iz-zona li
tkun ged tigi ppreparata
Ir-rezina tista’ tkun sensitizzanti. Evita kuntatt ripetut tar-rezina dentali mhux ikkurata mal-
gilda. Tuzax fuq pazjenti b'sensittivita maghrufa ghall-akrilati jew ghal tipi ofira ta’ rezina.
Jekk tizviluppa reazzjoni allergika, dermatite, jew raxx, ikkuntattja fabib.
Erga’ dderiegi d-dawl operattiv waqt procedun restorattivi biex tigi evitata
I-polimerizzazzjoni prematura.
Agenti tat-twahhil attivati bid-dawl huma sensittivi ghad-dawl ambjentali. L-ghotjien Luer
Lock tas-siringi ghandhom jigu sostitwiti wara |-uzu biex tigi evitata polimerizzazzjoni mhux
mixtieqa. Ghatti l-ponta tas-siringa bil-garza jekk tithalla esposta ghad-dawl ambjentali
ghal ger odi twal.
9.Stabbilixxi izolament adegwat.
Ir-rezini ghandhom jigu mkessha ghal hazna fit-tul biex ittawwal hajjithom.
B\ex t\%l evitata -kontaminazzjoni inkrocjata, tergax tuza I-ponot. Il-ponot jintuzaw
darba biss.
Biex tottimizza s-sahha tat-tghaqqid, uza arja minghajr zejt u minghajr umdita
NOTA: Ghal SDS u informazzjoni addizzjonali dwar |-uzu tal-prodotti taghna, ]ekkjogﬁgbok
mur fug www.ultradent.com

Kitt ta' Tiswija tal-Porcellana Ultradent
REF/UP 1108

Kontenut:
1-1.2mL siringa mimlija gha\ -lest OpalDam Resin Barrier
1-1.2mL siringa m\mhjag lest Ultra-Etch Etchant
1-1.2mL siringa mimlija ghal-lest Porcelain Etch
11 ZmLsmn?a mi ghal-lest Silane
1-1.2mL siringa mimlija ghal-lest Peak Universal Bond
1-1.2mL siringa mimlija ghal-lest PermaFlo Dentin Opaquer
20 - ponot Black Mini Brush
20 - ponot Mikro 20 gauge
20 - Ponot Micro Blu
20 - Ponot ta' Pinzell ta Inspiral

Porcelain Repair Kit ZH

xRS IR RIETL T B A I RE t@?ﬁ?‘éﬁfﬂ?
%%(J\Eg}?‘" LRI I BERBREINEREE
3

REAE

1 FREEIIERE RAT IR BB A Eﬁqﬂﬂﬁﬁgﬂﬁ%%ﬁﬂ’ﬂégfﬁuéﬁ
ERE - RRAS RSN I TEEERE BHEEMH

V& ZIES - FAOpalDam™ ﬂ?ﬁaﬁ[‘; m%h'ﬁ&ﬁ =3

u|}3
3

b %%?E% RE

Fﬁélﬂﬂ%&ijﬁzﬁﬂ%mfﬂgﬁ BX

C FERENESEE - BEASRSNETEEERE H%Imﬁ
E’QE‘SMHO ﬁ)&?ﬂ?ﬂb‘s, WAZTUBE G KR TR B SF R P A b ER TR
BT A

BENA:

1 SRBESSRMTRIE, KIARAR SBTRER G-

2. ;?T%ﬁ@%um%ﬁmmm

3. #7&lInspiral” Brush¥t3k

4. EDH?PGEFEHMAﬁﬁ&”ﬁUH:‘/&EE L7
?_ﬁg’%?m—ﬁﬁ’]k%ﬁ*ﬂ/iﬁ?ﬁ@%P“tf_l’jithﬁﬁi BRI, H
T BB 7o

BEAD . PNEREAR TR IRRE E‘JE*HEZJZFJ—ZKE%EO
6. B MR IR, /SIS T

7% ﬁﬁultra Etch™ 57 5%, ﬁ[‘?wﬁﬂéﬂﬁiﬁﬁiﬁdﬁ”ﬁﬁ* Fro

8. BB 2RI, ERZEWRIINESETS .
9 MEEGEESTEE EiT FE/RBIE,

0. 37 %Black Mini” Brusht3k,
11 T‘Dﬂimﬁﬁﬁﬁuﬁﬁﬁikﬁﬁﬁ&'z@lh%o - ~
12 FFEREANT—2 8, BRENT—DHEHTES TR,
13. }HRERA S I SN T A5 Bt A7) A B B A Ultra-Etch 7477 20
%g’ﬁ)ﬁﬁﬁﬁﬂﬂﬂ, BREEBERIK,

i4ﬁﬁ!;lnsp|ral'"8rush§}$ fEPeak” Universal Bond — &5

O = T I 10m, RS T2

16 JEE 107D (Gt $<600mW/cmzﬁglﬂﬂ.i‘éﬁ)ﬁ\lﬂwzoﬂ) o

8
17 BEENESHIIES, .
18. BB RBENEERE, T EBREFH—#EPermaFlo”
Dentm Ogaquero KEHRAEEMETRES,

1. %ﬁ@%nn HIEIRIE, KEAR\ & S BOFIR ISR {5,

2. R R AR T R F R B AR

3. EARIE(FAEE 2L IR AN,

4. EAAMIIEREE, Efﬂﬁﬁi@bzﬁfﬂ’ﬁﬂﬁ?)ﬁﬂ&i’

5. AR A RTINS WK R SR, MR HEFH, RB ML+
BHeE, REEAREET.

6. A= @ ER A )
;g;ﬁ%%&i%ﬁ%ﬁztﬁﬂ?i 8. FRERIEATEREESTIES

2h3
8. ZEAMEFITAYE KANFLEE
9[7131&%0&)\%]/%51 H BRI, SU B HS RS

10. MBS RTBES | RIS B s [, 382 S KB (KBS S R fik iR B 1Ak, 7778
%E;&ﬁﬁﬁé@fiﬁ%ﬁﬁ‘é R BE, MRHIL R R R
11. 1§"E§L$zq31—;?921’57‘5591$%ﬂk, LUBt R R RS,

12. SEEFERAI IR G AR, ERRNE L5 &/REIE,
E]ii i%iﬁﬁ%ﬂ?im WMRKHERBEEAENLT, ERL

3. 785" EE
14 e kETIEﬂf&TETF‘J&ﬁ)é‘ﬁ, L/Lﬁu'fﬁﬁﬁﬁnno
R AR N EEER. SR AVER— R,
16 NEARE i&kn%ﬁ?&?ﬁxwﬁﬁfﬁ% AL FIRHES,
AR B XSDSUKRF@ERE R, 1B islwww.ultradent.com

IE
B

UltradentiE RIEEELE
R EFL_% P 108

A
1-1.2mLFfize A 5188 OpalDam HAs &
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i, instrukcjami i

UWAGA: Proszg zapozna¢ sie ze szc i opisami,
zawartymi w ulotkach do poszczegolnych produktéw.
Zalecane wskazania: Do napraw porcelany zwiazanej z metalowymi koronami, mostkami,

wkladami i naktadkami.

Sposb uzycia:

Opracowanie powierzchni

1. Odizolowac pobliskie tkanki i uzupelnienia protetyczne dobrze przylegajacym koferdamem i
étodkiem barierowym zobojetniajacym kwas.

a. P chnie porcelany — ¢ odrobing i porcelany wiertlem diamentowym
przy uzyciu kocéwki szybkoobrotowej. Usunaé wszelkie pozostatosci kompozytu, jesli takie wystepuja.
b. Naprawa porcelany przy odslonietych powierachniach metalowych - Odizolowad obszar zywicy
ochronng OpalDam " i zszorstkowaé powierzchni¢ metalows z zastosowaniem wiertla diamentowego
lub mikroabrazji.

¢ Naprawa porcelany przy 2gba - ¢ odrobing p i¢ porcelany wiertlem

RO

Porcelain Repair Kit

NOTA: Consultati insertiile individuale ale produselor pentru descrieri detaliate, indicatii,
instructiuni si avertismente.

Indicatii recomandate: Repararea portelanului folosit pentru coroane, punti, inlay-uri si onlay-
uri metalice

Indicatii de utilizare:

Pregatirea suprafetei

1. Tzolati tesuturile adiacente si restaurdrile cu o barierd de cauciuc bine etansatd

A. Suprafete de portelan - Frecati usor suprafata de portelan cu freza diamantata de mare viteza.
Indepartati orice compozit, daca este prezent.

B. Repararea portelanului cu suprafete metalice expuse - 1zolati zona cu o bariera de rasina
OpalDam™ si utilizati freza diamantat sau un sistem de microabraziune pentru a freca
suprafata metalicd.

C. Repararea ponelanuluw cy suprafetele dintilor - Frecat usor suprafata portelanului cu freza

diamentowym przy uzyciu konicowki szybkoobrotowej. Usuna¢ wszelkie p , jesli
takie wystepuja. ABY UNIKNAC USZKODZENIA NALEZY CHRONIC OD&LONIETE SZKLIWO PRZED
KONTAKTEM Z WYTRAWIACZEM DO PORCELANY.
Wytrawianie i traktowanie silanem
OSTRZEZENIE:
1. Kwas fluorowodorowy daje opary draznigce drogi oddechowe a dhugotrwaly kontakt z tymi oparami
moie skutkowa uszkodzeniem drog oddechowych.
2. 7dja¢ ostonke facznika lner-lock z ampulkostrzykawki 7 wytrawiaczem do porcelany.
3. Dokladnie nakreci¢ koficowke Inspiral* Brush.
4. Przed uzyciem w jamie ustnej T
Koricéwke aplikacyjna.
5. Powoli wycisngc réwng warstwe wytrawiacza na opracowang porcelang i/lub metal i zostawi¢ na
90 sekund.
OSTRZEZENIE: Nie stosowaé wytrawiacza do porcelany do wytrawiania odstonietych powierzchni
szkliwa Iub zebiny.
6. Odessac kwas od powierzchni, a potem dokladnie optuka¢ i osuszyé powierzchnie.
7. Nalozyé Ultra-Etch” wytrawiajacego na 5 sekund w celu usuniecia soli porcelany i resztek powstatych
podczas wytrawiania kwasem fluorowodorowym. Oplukad i osuszyc.
8. Porcelana bedzie matowa. Jesli nie, powtérzy¢ etap 7.
9. Zdija¢ ostonki facznika luer-lock z amputkostrzykawki z silanem.
10. Dokladnie nakreci¢ koncéwke Black Mini” Brush.
11. Przed uzyciem w jamie ustnej skontrolowaé réwnomiernos¢ wyplywu silanu przez koticowke
aplikacyjng.
12. Nanies¢ silan i poczeka¢ minute az odparuje. Po minucie, w razie potrzeby wysuszy¢ powietrzem
dmuchawki.
13. W przypadku napraw porcelany przy odstonigtym szKliwie lub zgbinie, nalezy przez 20 sekund
wytrawia¢ powierzchnie zeba 35% Ultra-Etch wytrawiajacego. Optukad i pozostawic wilgotng bez
widocznych warstw plynu.
Wigzanie
14. Postugujac si¢ koricéwka z pedzelkiem Inspiral” Brush delikatnie, kolistymi ruchami przez
10 sekund nakladac warstwe srodka wiazacego Peak™ Universal Bond.
15. Suszyé/rozrzedzaé przez 10 sekund, stosujac powietrze o cisnieniu obnizonym do ¥ - %.
Opracowana powierzchnia powinna blyszczec.
16. Utwardzac lampg polimeryzacyjng przez 10 sekund (w przypadku lampy o mocy mniejszej niz 600
mW/em’ - przez 20 sekund).
Uzupelnianie
17. Uzupeknic wybranym kompozytem.
18. W przypadku powierzchni 2 odstonietym metalem, nanies¢ na metal cienkg warstwe $rodka
PermaFlo” Dentin Opaquer. Utwardzié lampa polimeryzacyjna i dokoriczy¢ uzupelnianie kompozytem.
Ostrzezenia i $rodki ostroznosci:
1. Kwwas fluorowodorowy daje opary draznigce drogi oddechowe a dhugotrwaly kontakt z tymi oparami
moie skutkowac uszkodzeniem drog oddechowych.
2. NIE stosowac wytrawiacza do porcelany do wytrawiania odstonietych powierzchni szKliwa lub zebiny.
3. Przed uzyciem nalezy dokladnie przeczytac i zrozumie¢ wszystkie zalecenia instrukcji.
4. Przy poslugiwaniu si¢ tym produktem, pacjent, lekarz i osoba asystujaca muszg stosowac $rodki
ochrony oczu,
5. Przed uzyciem w jamie ustnej skontrolowa¢ rownomiernos¢ wyplywu przez koricéwke aplikacyjna.
W przypadku wystapienia oporu nalezy wymienic koricéwke i ponownie skontrolowaé wyplyw. Uzywaé
tylko zalecanych koncowek.
6. Nie dopuscic do polknigcia ktéregokolwiek z produktéw.
7. Zatka¢ strzykawki ostonkg Luer Lock. Miedzy kolejnymi zastosowaniami zdezynfekowac i wytrze¢
strzykawke, stosujac srodek dezynfekujacy o poziomie rednim.
8. Po uzyciu koricowki i puste strzykawki zutylizowaé zgodnie z przepisami.
9. W celu unikniecia wdychania draznigcych oparéw wytrawiacza do porcelany, nalezy w poblizu
opracowywanego obszaru utrzymywaé koricowke zasysajaca.
10. Zywice moga uczulac. Nie dopuszezac do powtarzajacych sie kontaktéw niezwiazanej zywicy
preparatow dentystycznych ze skora. Nie uzywaé u pacjentow ze stwierdzong nadwrazliwoscia na
akrylany i inne zywice. W przypadku wystapienia reakeji alergicznej, zapalena skéry lub wysypki,
nalezy skonsultowac sie z lekarzem.
11. Aby unikna¢ przedwezesnej polimeryzacji podczas zabiegéw odtworzeniowych nalezy skierowaé
lampe stomatologiczng w innym kierunku.
12. Aktywowane $wiatlem srodki wigzace sa wrazliwe na éwiatlo otoczenia. Aby uniknaé niepozadanej
polimeryzacii po uzyciu nalezy zatkaé strzykawke ostonkami Luer Lock. Jesli sirzykawka przez dhuzszy
okres poddana ma by¢ dzialaniu swiatfa otoczenia nalezy przykryé koncowke strzykawki gaza.
13. Ustali¢ odpowiednig izolacje.
14. Aby utrzyma¢ trwalos¢ przechowalnicza zywice nalezy przechowywaé w lodéwee.
15. Nie uzywac ponownie, aby uniknaé przeniesienia zakazenia. Koficowki przeznaczone sg wylacznie
do jednorazowego uzytku.
16.W celu uzyskania optymalnej sity wigzania nalezy uzywac powietrza niezawierajacego czastek oleju
i czgsteczek wody.
UWAGA: karty charakterystyki substancji niebezpiecznych oraz dodatkowe informacje na temat
stosowania naszych produktow mozna znalez¢ na stronie internetowej www.ultradent.com
Zestaw do naprawy porcelany
Ultradent Porcelain Repair Kit
REF/UP 1108
Zawiera:
1 amputkostrzykawke o poj. 1,2 ml ze $rodkiem J}alDzm iywica ochronng
1 ampulkosmykawkg 0 poj. 1,2 ml ze érodkiem Ultra-Etch wytrawiajacego
1 opoj. 1,2mlz i do porcelany Porcelain Etch
1 amputkostrzykawke o poj. 1,2 ml 7 silanem
1 amputkostrzykawke o poj. 1,2 ml ze érodkiem Peak Universal Bond
1 ampulkostrzykawke o poj. 1,2 ml ze $rodkiem PermaFlo Dentin Opaquer
20 koricowek Black Mini Brush
20 koricowek Micro 20
20 koncowek Blug Micro
20 koricéwek Inspiral Brush

¢ wyplywu érodka

ego przez
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are vitezd. Indepartati orice compoxit, dac este prezent. PENTRU A EV]
RANIREA TREBUIE SA PROTEJATI SMALTUL EXPUS IMPOTRIVA DEMINERALIZARTT PORTELANULUI
Etch and Silanate
AVERTISMENT:
Acidul fluorhidric emana vapori care irita cdile respiratorii si, pe 0 baza cronica, poate
cauza leziuni
Scoateti capacul de tip Luer Lock de pe seringa.
Atasati cu grija aplicatorul Inspiral™ Brush Tip.
Verificati fluxul de demineralizare inainte de a aplica intraoral
Aplicati incet un strat uniform pe portelanul si/sau metalul pregatit si asteptati timp de 90 de
secunde. AVERTISMENT: Nu utilizati Porcelain Etch pentru a demineraliza suprafetele expuse ale
smaltului sau dentinei.
Aspirati acidul de pe suprafatd, apoi clititi bine si uscati suprafata
Aplicati primerul Ultra-Etch™ Etchant timp de 5 secunde pentru a indepdrta sarurile de portelan si
resturile formate prin demineralizarea cu acid fluorhidric. Clatiti si uscati
Portelanul va avea un aspect sablat. Repetati pasul 7 daca zona nu pare sablata.
Scoateti capacul de tip Luer Lock de pe seringa.
Atasati cu grija aplicatorul Black Mini ™ Brush Tip.
Verificati fluxul de silan inainte de a aplica intraoral.
Aplicati silan si lsati s& se evapore timp de un minut. Dupa un minut, uscati la aer daca
este necesar.
Pentru repararea portelanului cu smalt sau dentind expuse, demineralizati suprafata dintelui cu
E\tra-Etch Etchant timp de 20 de secunde. Clétiti si Idsati umed fard zone vizibil imbibate.
ipire:
Aplicati un strat mai gros de adeziv Peak™ Universal Bond cu aplicatorul Inspiral™ Brush tip -
agitati usor timp de 70 secunde.
Uscati/lasati sa se subtieze timp de 10 secunde folosind o valoare de % pana la ¥2 a presiunii de
aer. Suprafata de pregatire trebuie sa para stralucitoare.
Polimerizati pand la 10 de secunde. (20 de secunde pentru Idmpi cu putere <600mW/cm2).
Restaurarea
Restaurati cu un compozit la alegere.
Pentru suprafetele cu metal expus, aplicati un strat subtire de PermaFlo™ Dentin Opaquer peste
metal. Fotopolimerizare si restaurare completd cu compozit.
Atentionari si precautii
Acwdul‘ﬂuorh\ ric emand vapori care irita céile respiratori i, pe o baza cronicd, poate
cauza leziuni
NU utilizati Porcelain Etch Etchant pentru a demineraliza suprafetele expuse ale smaltului
sau dentinei.
Cititi cu atentie si intelegefi toate instructiunile inainte de utilizare.
Pacientul, clinicianul si asistentul trebuie & poarte ochelari de protectie atunci cand utilizeaza
acest produs
Verificati fluxul inainte de a aplica intraoral. Daca se intdmpind rezistenta, inlocuiti aplicatorul si
verificati din nou. Utilizati numai aplicatoare recomandate.
Nu permiteti ingerarea niciunui produs.
Montati din nou capacul de tip Luer Lock pe seringa imediat dupd utilizare. Stergeti seringa cu un
dezinfectant de nivel intermediar intre utilizari.
Eliminati in mod corespunzator aplicatoarele uzate si seringile goale.
Pentru a evita inhalarea vaporilor iritanti Porcelain Etch, tineti aspiratorul in imediata apropiere a
z0nei care este pregatita.
Rasinile pot fi sensibilizante. Evitati contactul repetat al rasinii dentare nepolimerizate cu pielea.
Anu se utiliza la pacientii cu o sensibilitate cunoscutd la acrilati sau alte rasini. Dacd se observa o
reacfie alergica, dermatita sau eruptie cutanatd, contactati un medic.
Redirectionati lumina operatorie in timpul procedunlor de restaurare pentru a evita
polimerizarea prematurd
Agentii de lipire activati prin lumina sunt sensibili la lumina ambientald. Capacele de tip Luer Lock
ale seringii trebuie inlocuite dupa utilizare pentru a preveni polimerizarea nedorita. Acoperiti
aplicatorul seringii cu tifon in cazul in care aceasta este lasat expus la lumina ambientala pentru
perioade \un% e timp.
Realizati o izolare adecvata
Rasinile trebuie refrigerate in cazul in care sunt deporzitate pe termen lung pentru a mentine
perioada de valabilitate a acestora.
Pentru a evita contaminarea incrucisata, nu reutilizati aplicatoarele. Aplicatoarele sunt de
unicé folosinta.
Pentru a optimiza rezistenta agentului de lipire utilizati aer, fara ulei si fara umiditate.
NOTA: Pentru fisa cu date de sigurantd (SDS) si informatii suplimentare cu privire la utilizarea
produselor noastre, va rugam sa accesati site-ul www.ultradent.com
Ultradent Porcelain Repair Kit
REF/UP 1108
Continut:
Seringd preumpluta de 1-1,2 ml OpalDam Resin Barrier
Seringd preumpluta de 1-1,2 ml Ultra-Etch Etchant
Seringa preumpluta de 1-1,2 ml Porcelain Etch
Seringa preumplutd de 1-1,2 ml Silane
Seringa preumplutd de 1-1,2 ml Peak Universal Bond
Seringd preumpluta de 1-1,2 ml PermaFlo Dentin Opaquer
20 - aplicatoare Black Mini Brush
20 - aplicatoare de calibru Micro
20 - aplicatoare Blue Micro
20 - aplicatoare Inspiral Brush

Porcelain Repair Kit TH
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Porcelain Repair Kit SK

POZNAMKA: Podrobné popisy, indikécie, pokyny a upozornenia néjdete v prilohach k
jednotlivym produktom.

Odploru(ane indikacie: Oprava porceldnu nataveného na kovové korunky, mostiky, inleje
aonleje

Névod na pouzitie:

Priprava povrchu

1. Izolujte susediace tkanivd a vyplne dobre utesnenym kofferdamom.

A Por(elanove povrchy - jemne obriste porceldnovy povrch vysokorychlostnym diamantovym
vrtdkom. Odstrarite akykolvek kompozit, ak je pritomny.

B. OFrava porcelanu s exponovanymi kovovigm\ povrchmi - Oblast izolujte Zivicovou bariérou
OpalDam ™ a na obrdsenie kovového povrchu pouZite diamantovt frézu alebo mikrobrdsenie.
C. Oprava porcelanu s povrchmi zubov - jemne obriiste porceldnovy vysokorychlostnym
diamantovym vrtakom. Odstréfite akykolvek kompozit, ak je pritomny. MUSITE CHRANIT
ODHALE‘NV SMALT PRED LEPTATANIM PORCELANU, ABY STE PREDISLI PORANENIAM.

Lept a silandt

Kyselma fluorovodikova uvolfiuje pary, ktoré drézdia dychacie cesty a pri castom pouzivani
moZu spdsobit poskodenie.
Odstrarite uzaver Luer Lock porceldnového leptu.
Bezpecne pripevnite Spicku Stetca Inspira™.
Pred intraordlnou aplikdciou skontrolujte prietok leptu.
Pomaly naneste rovnomernt vrstvu na pripraveny porceldn a/alebo kov po dobu 90
sektind. POZOR: Porceldnovy lept nepouzivajte na leptanie exponovanych povrchov skloviny
a\ebo dentinu.
Z povrchu odsaHte kyselinu, potom povrch dokladne oplachnite a vysuste.
Aplikujte Ultra-fept™ leptadlo na 5 sekind, aby ste odstranili porcelanové soli a necistoty
vytvorené fluorovod\'kov?m leptadlom. Oplachnite a vysuste.
Porceldn bude matny vzhlad. Ak sa oblast nezdé matné, zopakujte krok 7.
Qdstrarite uzaver Luer Lock zo silanu.
Bezpecne nasadte Stetcovti picku Black Mini™.
Pred intraordlnou aplikdciou skontrolujte prietok silanu.
Naneste silan a nechajte jednu minttu odparovat. Po jednej mindite v pripade potreby vysuste
na vzduchu.
Na opravu porceldnu s obnazenou sklovinou alebo dentinom \egtajte povrch zuba pomocou
tJ\tra lept leptadio po dobu 20 sekiind. Oplachnite a nechajte vihky bez viditelnej vody.
epenie
Naneste vrstvu Peak™ Universal lepidla do vody so $pickou Inspiral™ Stetec - jemne mieSajte

s .
Rl(edlwt'/il‘{éit' 10 sekiind pomocou Y az 2 tlaku vzduchu. Preparacia by sa nemala javit
ako leskld.
Vytvrdzovanie svetlom 10 sek. (20 sek. pre svetld s vykonom<600mW/cm 2 ).

novit
Obnovte kompozitom podla vyberu.
Na povrchy s exponovanym kavom naneste na kov tenkd vrstvu PermaFlo™ nepriehladny
dentin. Vytvrdzovanie svetiom a kompletna obnova s kompozitom.
Upozornenia a opatrenia:
Kyselina fluorovodikova uvolfiuje pary, ktoré drézdia djichacie cesty a pri castom pouzivani
mozu spdsobit poskodenie.
Porcelanovy lept leptadio NEPOUZIVAJTE na leptanie exponovanjch povrchov skloviny
alebo dentinu.
Pred pouZitim si pozorne precitajte vSetky pokyny aby ste im rozumeli.
Pacient, lekér a asistent musia pri pouzivani tohto produktu nosit ochranné okuliare.
Pred inraoralnou aplikiciou skontrolujte prietok. Ak vznikne odpor, vymeiite hrot a znova
skontrolujte. Pouzivajte iba odpordcané Spicky.
Zabraite prehltnutiu produktu.
Striekacky znovu uzavrite uzaverom Luer Lock. Striekatku medszi jednotlivymi pouzitiami
vydezinfikujte a utrite dezinfekenym prostriedkom strednej drovne
Poutité Spicky a prazdne striekacky riadne zlikvidujte.
Aby ste sa whli vdychnutiu drzdivych vyparov porceldnového leptu, udrzujte vakuum v tesnej
blizkosti oblasti, kford sa pripravuje.
Zivice mou byt senzibilizujlice. Zabrarite opakovanému kontaktu nevytvrdenej zubnej Zivice
s pokozkou. Nepouzivat u pacientov so znamou citlivostou na akry\at{a\ebo iné zivice. Ak sa
vyskytne alergicka reakcia, dermatitida alebo vyrézka, poradte sa's lekérom.
Presmerujte fvrdiace svetlo pocas vypliiovych proceddr, aby ste predisli
predcasnej polymerizacii.
Svetlom aktivované spojiva st citlivé na okolité svetlo. Uzavery striekacky Luer Lock b%
mali po pouZitf ymenit, aby sa zabranilo neziaducej polymerizacil. Ak je striekacka dlhodobo
vystavend okolitému svetlu, zakryte ju gézou.
Vytvorte primerand izolAciu.
Zivice by mali byt pri dlhodobom skladovani v chladnicke, aby sa zachovala trvanlivost.
Nepouzivajte opakovane, aby ste predisli kriZovej kontamindcii. Spicky sd len na
jedno pouzitie.
Na optimalizaciu pevnosti spoja poufite vzduch bez oleja a vihkosti.
POZNAMKA: Kartu bezpecnostnych tidajov a dalSie informacie o pouzivani nasich produktov
najdete na stranke www.ultradent.com

Ultradent porceldnovy lept - set
REF/UP 1108

Obsah balenia;
1-1,2 ml naplnend aplikacna striekatka Zivicova bariéra OpalDam
1-1,2 ml'naplnend aplikacna striekacka Ultra-Lept leptadio
1-1,2ml naplnend aplikatn striekatka Porcelanovy lept
1-1,2 ml naplnend aplikacnd striekacka Silan
1-1,2ml naplnena aplikacna striekacka Peak Universal lepidlo

1-1,2ml nap\nena aplikacn striekacka nepriehladného deninu PermaFlo

20 - Cierng mini $picky Stetcov

20 - Spicky Micro 20

20 - Modré Micro 3pic
20 - Stetcové $picky - néstavce

Porcelain Repair Kit TR

NOT: Ayrintilt tanimlar, endikasyonlar, talimatlar ve uyarilar icin her iiriiniin agiklama ekine
bakin.

Onerilen endikasyonlar: Metal kron, koprii, inley ve onleylere yapistirilan porselenlerin
onarilmast

Kullanim Talimatlar1:

Yiizeyin Hazirlanmas

1. Bitigik dokular: ve restorasyonlar: iy izole edilmis lastik dam ve.

a. Porselen yiizeyler - Yiiksek hizli elmas frez ile porselen yiizeyini hafifge asindirin. Kompozit
varsa temizleyin.

b. Agikta alan metal yizeyletle porselen onarum - OpalDam” rezin bariyeri e alan izole edin
ve metal yiizeyini agimdirmak igin elmas frez veya mikro agindirma kullanin.

. Dig yiizeyleri ile porselen onarimi - Yiiksek hizl elmas frez ile porselen yiizeyini hafifge
asindirmn. Kompozit varsa temizleyin. YARALANMAYT ONLEMEK IGIN AGIKTA KALAN DI§
MINESINI PORCELAIN ETCH'TEN KORUMALISINIZ.

Asit ve Silan

1. Hidroflorik asit solunum yollarm tahris eden ve siirekli uygulamada solunum yollarina hasar

verebilen bir buhar cikarir.

2. Luer Lock kapag Porcelain Etch'ten ¢ikarin.

3. Inspiral” Brush ucu saglam bir sekilde takin.

4. A1z igine uygulamadan once asitleyicinin akip akmadigini kontrol edin.

5. Hazurlanmis porselen ve/veya metal iizerine 90 saniye boyunca esit bir tabaka halinde

yavas¢a uygulaymn.

UYARI: Porcelain Etchi agikta kalan mine veya dentin yiizeylerini asitlemek icin kullanmayin.

6. Yiizeydeki asidi vakumlayin, ardindan yiizeyi iyice durulayin ve kurutun.

7. Hidroflorik asitleyicinin neden oldugu porselen tuzlarini ve kalintilari almak igin 5 saniye

boyunca Ultra-Etch” Wytrawiacz uygulayin. Durulayip kurutun.

8. Porselen donmug bir goriiniime sahip olacaktir. Alan donmus bir goriiniime sahip degilse

7. adim tekrarlayn.

9. Luer Lock k'a“pagl Silanedan gikarin.

10. Black Mini” Brush ucu saglam bir sekilde takin.

11. Agiz icine uygulamadan once silanin akip akmadigimi kontrol edin.

12. Silan uygulayin ve buharlagmasi iin bir dakika bekleyin. Bir dakika sonra, gerekirse hava

ile kurutun.

13. Agikta kalan mine veya dentin ile porselen onarimu igin, di yiizeyini 20 saniye boyunca

Ultra-Etch Wytrawiacz asit ile asitleyin. Durulaym ve goriiniirde bulanik tabaka kalmayacak

sekilde nemli birakin.

Bonding

14. Inspiral” Brush ile bir Peak™ Universal Bond tabakast uygulayin - 10 saniye boyunca

hafifce karigtirn.

15. % - 1 arasinda hava basnct uygulayarak 10 saniye boyunca kurutun/inceltin. Preparat

parlak goriinmelidir.

16. 10 saniye boyunca 1g1kla sertlestirin (ciks giicii < 600 mW/cm? olan 1giklar igin 20 saniye).

Restorasyon

17. Segtiginiz kompozitle restore edin.

18. Agtkta kalan metal bulunan yiizeyler igin metal iizerine ince bir tabaka PermaFlo™ Dentin

Opaquer uygulaym Isikla sertlestirin ve restorasyonu kompozit ile tamamlayin.

Uyarilar ve Onlemler:

1. Hidroflorik asit solunum yollarini tahris eden ve siirekli uygulamada solunum yollarina hasar

verebilen bir buhar ¢ikarir.

2. Porcelain Etch Wytrawiacz i agikta kalan mine veya dentin yiizeylerini asitlemek icin

KULLANMAYIN.

3. Kullanmadan énce biitin talimatlan dikkatle okuyun ve anlaym.

4. Bu iiriin kullanilirken hasta, klinisyen ve asistan koruyucu gozliik takmalidir.

5. Agz icine uygulamadan énce akip digni kontrol edin. Direngle | ucu

degistirin ve yeniden kontrol edin. Sadece dnerilen uglart kullanin.

6. Higbir iiriiniin yutulmasina izin vermeyin.

7. Luer Lock Kapak ile sirmngalar: tekrar kapatin. $iringayr her kullaniminizdan 6nce orta diizey

bir dezenfektan ile dezenfekte edin ve silin.

8. Kullamilmig uglan ve bos sirngalar: uygun bigimde elden gikarin.

9. Tahris edici Porcelain Etch buharlarinin solunmasini 6nlemek igin vakumu hazirlanmakta

olan alanin yakininda tutun.

10. Rezinler duyarlilik artirici olabilir. Sertlestirme islemi yaptlmamus dental rezinin deriyle

tekrarlanan temasindan kaginin. Akrilatlara ya da diger rezinlere hassasiyeti oldugu bilinen

hastalarda kullanmayin. Alerjik reaksiyon, dermatit veya deri dokntiisi olusursa hekime

danmigin.

11. Restoratif prosediirler sirasinda erken polimerizasyonu énlemek igin operasyon 1gigint

bagka tarafa yoneltin.

12. Isikla aktive olan bundmg ajanlart ortam 1g1gna duyarhidir. istenmeyen polimerizasyonu

6nlemek icin Siringa Luer Lock kapaklar: kullanimdan hemen sonra takilmalidir. Siringanin

ucu uzun siire ortam 1s13ina maruz kalacaksa gazli bezle kapatin.

13. Yeterli izolasyon saglaymn.

14. Raf émriinii korumast igin rezinlerin uzun siireli depolamalarda sogutucuda saklanmast
erekir.

5 Capraz kontaminasyonu énlemek iin tekrar | Uglar sadece tek

16. Baglanma dayanimini optimize etmek i¢in yagsiz ve nemsiz hava kullanin.

NOT: Givenlik Bilgi Formu (SDS) ve iriinlerimizin kullanim ile ilgili ayrmtil bilgi icin liitfen

www.ultradent.com adresini ziyaret ediniz.

Ultradent Porcelain Repair Kit
EF/UP 1108
icindekiler:

1-1,2 mL énceden doldurulmus siringa OpalDam rezin bariyeri
1- 1,2 mL 6nceden doldurulmus sirnga Ultra-Etch Wytrawiacz
1-1,2 mL 6nceden doldurulmus siringa Porcelain Etch
1 - 1,2 mL 6nceden doldurulmus giringa Silane
1-1,2 mL énceden doldurulmug siringa Peak Universal Bond
1 - 1,2 mL 6nceden doldurulmus siringa PermaFlo Dentin Opaquer

— Black Mini Brush ug
20 - Micro 20 ga. ug
20 - Blue Micro ug
20 - Inspiral Brush ug

Porcelain Repair Kit SL

OPOMBA: Za podrobne opise, indikacije, navodila in opozorila glejte priloge
posameznih izdelkov.

Priporacene indikacije: Popravilo porcelanskih kron, mostickov, implantatov in previek
Navodila za uporabo:

Priprava povrsine

1. Lzolirajte sosednja tiva in implantate  dobro zatesnjeno gumijasto pregrado.

RU

Porcelain Repair Kit

MPVIMEYAHE: MoapobHoe onicakie, NOKa3aHs K NPUMEHEHMIO, MHCTPYKUWM 1 NPeAyNpeXeHs
NPUBE/EHbI B NMCTKAX-BKIJbIILAX AT xawmro u3genms,
N0Ka3aHNS K
KOPOHOK, MOCTOB, BKQI0K U HaKZoK.
YKa3aHWA 110 MIpHMEHEHN:
TloAroT0BKa N0BEPKHOCTI
pyi TKaHM 1 pe

KepaMYecKoi 06AMLOBKN MeTaNMUeCKIX

warepuans repl Ji naCTHOM 3 nareica

A. Porcelanaste povrSine - Rahlo pobrusite porcelanasto povrsino z
diamantnim svedrom. Odstranite vse kompozite, ¢e so prisotni.
B. Popravilo porcelana z izpostavijenimi kovinskimi povrsinami - Izolirajte obmocje s
smolno pregrado OpalDam™ in uporabite diamantni sveder ali mikro abrazijo za brusenje
kovinske povrsine.
C. Popravilo povrsine zoba s porcelanom - povrsino porcelana rahlo obrusite z
visokohitrostnim diamantnim svedrom. Odstranite vse kompozite, ¢e so prisotni.
1ZPOSTAVLJENT EMAJL MORATE ZASCITITI PRED SREDSTVOM ZA JEDKANJE PORCELANA, DA BI
SE IZOGNILI POSKODBAM.
Jedkan e |n sw\anat
0POZ
Fluorovodlkova kislina oddaja hlape, ki drazijo dihalne poti in lahko kroni¢no
povzrocijo poskodbe.
Odstranite pokrovcek z luerjevim zaklepom z brizge s sredstvom Porcelain Etch.
Varno pritrdite konico s krtacko Inspiral™.
Pred intraoralno uporabo preverite pretok sredstva za jedkanje.
Pocasi nanesite enakomeren nanos na pripravljen porcelan in/ali kovino za 90 sekund.
OPOZORILO: Sredstva za jedkanje porcelana Porcelain Etch ne uporabljajte za jedkanje
izpostavljenih povrsin sklenine ali dentina.
Izsesajte kislino s povrsine ter povr3ino temeljito sperite in posusite.
Nanesite sredstva za jedkanje Ultra-Etch™ za 5 sekund, da odstranite porcelanaste soliin
ostanke, ki jih tvori fluorovodikovo jedkalo. Sperite in posusite.
Porcelan bo imel mat videz. Ponovite 7. korak, ce obmogje nivideti matirano.
Odstranite pokrovcek z luerjevim zaklepom z brizge s sredstvom Silane.
Varno pritrdite konico s krtacko Black Mini™.
Pred intraoralno uporabo preverite pretok sredstva Silane.
Nanesite sredstvo Silane in pustite, da eno minuto izhlapeva. Po eni minuti po potrebi
posusite na zraku.
Za popravilo porcelana z izpostavljeno sklenino ali dentinom jedkajte povrsino zoba s
Ered‘stvom Ultra-Etch Etchant za 20 sekund. Sperite in pustite vlazno brez vidnih luzic.
eplienje
Nanesite tanko plast sredstva Peak™ Universal Bond s konico ¢opica Inspiral™ - nezno
meSajte 10 sekund.
Susite/redcite 10 sekund 2 % do % zratnega pritiska. Priprava bi morala izgledati sijoca.
Svetlobno polimerizirajte 10 sekund. (20 sekund za luci z mogjo <600 mW/cm2).
Obnovitev
Obnovite s kompozitom po izbiri.
Za povrsine z izpostavljeno kovino nanesite tanek sloj sredstva PermaFlo™ Dentin Opaquer na
kovino. Svetlobna polimerizacija in popolna obnova s kompozitom.
Opozorila in previdnostni ukrEﬁ:
Fluorovodikova kislina oddaja hlape, ki draZijo dihalne poti in lahko kronicno
ovzrocijo Foskodbe
E uporab ajte sredstva za jedkanje porcelana Porcelain Etch za jedkanje izpostavijenih
povrsin sklemne ali demma
Pred uporabo natancno preberite navodila in se prepricajte, da ste jih razumeli.
Pacient, zdravnik in asistent morajo pri uporabi tega izdelka nositi zascitna ocala.
Pred infraoralno uporabo preverite pretok. Ce opazite upor, zamenjajte konico in ponovno
ﬁreveme Uporabite samo priporotene konice.
e dovolite zauZitja katerega koli izdelka.
Brizge znova za| Hte s pokrovckom z luerjevim zaklepom. Med uporabami razkuite in obriSite
brizgo z razkuzilom srednje stopnje.
Uporabliene nastavke in prazne bnzPe pravilno zavrzite.
Da preprecite vdihavanje drazecih hlapov sredstva Porcelain Etch, ohranite vakuum v
neposredni blizini obmodja, ki ga pripravijate.
Smole lahko povzrotijo preobcutljivost. Izogibajte se pogostemu stiku nestriene zobne smole
s kozo. Ne uporabljajte pri pacientih z znano obcutljivosfjo na krilate ali druge smole. Ce pride
do alergijske reakcije in se razvije dermatitis ali izpuscaji, se Eosvetujte z zdravnikom.
Med obnovitvenimi postopki preusmerite operacijsko svetlobo, da preprecite
prezgodnjo polimerizacijo.
Svetlobno aktivirana veziva so obcutljiva na svetlobo v okolici. Pokrovcke z luerjevim zaklepom
na brizgi je treba po uporabi zamenjati, da prepretite nezeleno polimerizacijo. Konico brizge
pokrijte z gazo, Ce jo pustite dlje ¢asa izpostavljeni zunanji svetlobi.
Vzpostavite ustrezno izolacijo.
Za ohranitev roka uporabnosti je treba smole za dolgorotno shranjevanje hraniti v hladilniku.
Da preprecite navzkrizno kontaminacijo, ne uporabljajte ponovno. Konice so samo za
enkratno uporabo.
Za optimizacijo trdnosti spoja uporabite zrak brez olja in viage.
OPOMBA: Za varnostni list in dodatne informacije o uporabi nasih izdelkov pojdite na
www.ultradent.com

Komplet za popravilo porcelana Ultradent
REF/UP 1108

Vsebina:

1- 1,2 ml brizga napolnjena s sredstvom OpalDam Resin Barrier
1-1,2 ml brizga napolnjena s sredstvom Ultra-Etch Etchant
1-1.2ml bnz%a napo{nlena s sredstvom Porcelain Etch
1-1,2ml brizga napolnjena s sredstvom Silane
1-12ml brlzga napolnjena s sredstvom Peak Universal Bond
1-1,2ml brizga napolnjena s sredstvom PermaFlo Dent in Opaquer

~ Konice s krtacko Black Mini
20 - Mikro 20 konice
20 - Modre mikro konice
20 - Konica s krtacko Inspiral

&

EN - Use by date EN - Recycle

DE - Verfallsdatum DE - W\ederaufbereiten
FR - Date de péremption FR - Recycler

NL - Uiterste gebruiksdatum NL - Recyclen

IT - Utilizzare entro IT - Riciclare

ES - Utilizar antes de la fecha ES - Reciclar

PT - Utilizar antes de PT - Reciclar

SV - Anvand fore SV - Atervinn

DA - Sidste anvendelsesdato DA - Genbrug

FI - Viimeinen kayttopaiva

EL - Hpepopnvia AdEng

CS - PouZit podle data

BG - V13non3saiire npeau pata
HR - Koristite po datumu

ET - Kolblik kuni

HU - Szavatossag

GA - Usdid roimh dhata

LV - Izmantot lidz datumam

FI - Kierrdtys

EL - AVakuKAGVETE
(S - Recyklujte

BG - Peuukampan
HR - ko3

ET - Taaskasutada
HU - Hasznositsa tjra
GA - Athchursail

LV - Parstradat

LT - Sunaudoti iki datos LT - Perdirbti
MT - Uza skont id-data MT - Irricikla

RO - Asse folosi pand la RO - Reciclati

SK - Poutitie do SK - Recyklujte
SL - Uporabite po datumu SL - Recikliraj
NO - Utlgpsdato NO - Resirkuleres
PL - Data waznosci PL - Utylizagja

RU - Wcnonb3oBats 4o
TR - Son kullanma tarihi

RU - Ymnm3npoBatb
TR - Geri donu'?mru'n

AR - &l clgi oyl AR - pgaill bole]
TH - tiriou3u TH - 3lyiAa
KO - A JI@ KO - X2

H - 14
JA @ﬂiﬁﬂﬁ A - UL LTLEEEV

Ro

EN - For professional use only
DE - Nur zur Anwendung durch den Zahnarzt
FR - Pour usage professionnel seulement
NL - Alleen voor professioneel gebruik
IT - Solo per uso professionale
ES - Solo para uso profesional
PT - Apenas;)ara utilizagdo profissional
SV - Endast or;)rofessw’one\\ anvandning
DA - Kun til professionel brug
FI - Vain ammattikdyttoon
EL - Ma enayyeApatikn yprion povo
CS - Pouze pro odborné poufiti.
BG - Camo 3a NpodecoHanHo non3saxe
HR - Samo za profesionalnu uporabu
ET - Ainult professionaalseks kasutuseks
HU - Kizardlag professzionalis felhasznalasra
GA - Le haghaidh (séide gairmitila amhdin
LV - Tikai profesionalai lietosanai
LT - Tik profesionaliam naudojimui
MT - Ghall-uzu professjonali biss
RO - Numai pentru uz profesional
SK' - Len na profesionalne pouzitie
SL - Samo za profesionalno uporabo
NO - Kun for profesjonell bruk
PL - Wyr6b wylacznie do uzytku profesjonalnego.
RU - Tonbko Anst ipo¢eccuoHansHoro NCnonb3oBanus
TR Sadece profesyonel kullanim igin
- b puaonio Jid e plisiw
TH Eﬁhsumsfumus;nuuaawwtmuu
Ko - M2t Mg
IH - XLl N\ LB
A - FPIROHDEATEET

KMCN0TY 6apbepom.
a. Kepamuuieckue noBepXHOCTA. CIETKa OTIMAYHTe KepaMHeckylo NOBEPXHOCTB C IOMOLLBI0 ANMA3HOTO 60pa
NPY BLICOKOIA CKOPOCTH BALLIeHUS. YAANHTE OCTATKW KOMMO3WTa.
b. BocctaHoBNEHMe KepamMuKit NPY HANMUMK OTKPLITOR METanAMYeckoil noBepxHocTh. M3onmpyiite obnacts ¢
NOMOLLLIO Bapbepa i3 KOMNO3UTHOI cmonbl OpalDam™, a 3aTem oTWANPYiiTe METAAANYECKYI0 NOBEPXHOCTL C
110MOL#0 BBICOKOCKOPOCTHOTO ANMA3HOTO 60pa WM MIIKPOABPA3MBHOI 06paBOTKH
. BOCCTaHOBIeHYie KepawHi1 C OTKDBITOlf NOBEPKHOCTL0 3y63. CRerka TN Gyiite Kepawytieckyio
N10BEPXHOCTL C NOMOLIbH0 A/IMA3HOTO GOpa MPH BbICOKO/i CKOPOCT BPALIEHYIS, YAATHTE OCTaTKIt KOMTIO3MTa.
BO M3BEXAHWE NOBPEXAEHNA HEOBXOAMMO 3ALMTITL OTKPHITYIO SMANIb OT FENA ANIA MPOTPABKM
KEPAMWIKM,
Mpotpaska v 06paboTka CinaHoM
MPEAYTPEX/IEHVE:
1. Mlaps! TOPOBOAOPOAHO KACAOTS BLI3LIBAIT
BO3HCTBIU MOTYT TDaBMHPOBATS WX,
2. CHUMMTE N103P0BCKAIA HAKOHENHYK CO CPACTB A1 MPOTPABKN KepamMkh
3. HajiexHo yCraHosiTe Hacapky Inspiral” Brush.
4. Mepes NpMMEHEHWEM TDABUTLHOTO TeNs B POTOBO/ MOAOCTIA MPOBEPBTE, HACKOMKO XOPOLIO OH
BbAB/VBAETCH 13 LINPALA.

Memeunn HaHeaTe POBHBI C0IA Ha NOATOTOBNEHHYIO KEPAMUHECKYIO /WM METAIIMHECKYI0 NOBEPXHOCTL

nyred, anpw

Ha
HPE/JYHPEXAEHVIE He ucnonb3yiite CpeACTBO AN NPOTPABKM KePaMMUKI 1R NPOTPABKM OTKPLITOR
M0BEPXHOCTU IMANA WM ACHTUHA.

6. YaNHTe KHCHOTY C NIOBEPXHOCTH aCTMPATOPON, 3 3ATEM TLLATENbHO TIPOMONTE 1 NPOCYLUMTE NIOBEPXHOCTS,

7. Hanecure Ultra-EIch” TpaBUTeNs Ha 5 CekyHy, 4106kl yAaNHT5 C Kepamiiki COMV 1 OCTATKA GTOPOBOAOPOAHOIA
KACTOTb. TTPOMOWTE W BEICYLIVTE MOBEPXHOCTE,

8. ToBepXHOCTb KePaMVKK ONXHa BLIMAALTH, CNOBHO NOKPLITaA MHeeM. B NpoTMBHOM Ciyyae NoBTOpUTE
JeViCTBIR, YKa3aHHbIe B NyHKTe 7.

9. CHUMMTE NIO3POBCKMIA HAKOHEUHMK C CiNaHa.

0. HaexHo ycraHosuTe Hacagky Black Mini” Brush.

11. Tlepes MpMeHeHMeM Cutaa B POTOBOW MONOCTH NPOBEPBTE, HACKOMBKO XOPOLIO OH BbIAABMBAETCS 13
wnpuua,

12. HaHecwTe CvnaH 1 N03BONLTE €My NOACOXHYTH B TeueHue OAHON MUHYTHI. Yepes MuHyTy npy
'HE06X0MMOCTU NOACYLIMTE NOBEPXHOCTL CTPYeld BO3AyXa

13, Ty BOCCTaHOBNEHMM KEPAMIKH C OTKPBITON MaNI0 WM ACHTUHOM NPOTPABAMBAIiTE MI0BEPXHOCTb 3608
Ultra-Etch TpasuTens B Teueue 20 cexyHa. PoMOoiiTe NOBEPXHOCTb W OCTABbTE ee BAaXHOI 663 BUAMMbIX
Kanesb.

BOHUHT

14, C nomoueio Hacagw Inspiral™ Brush Hasecure 60k Peak™ Universal Bond u 0cTopoxHO pasmassisaiie
ero g everite 10 cekyHp,

15. Pa3masbisaiite 1 CylwuTe B Tedetite 10 CekyHA C IOMOLLBIO BO3AYXa MO A3BNEHMEM i - V2. TTOATOTORNEHHaS!
N0BEPXHOCTb J0NXHa BrecTeTh.

16. BbinonHuTe oTBepx/eHMe cBeTom B Tederme 10 cexyHs (20 cekyHA 415 Namn MOLHOCTbIO MeHee 600 MBT/
o)

BoccraHosnenve

17. BbINOAHHTE BOCCTAHOBNEHNE C MOMOLLbIO BbIGPAHHOID KOMNO3WTa.

18. [L15 NIOBEPXHOCTEIA C OTKDBITHIM METANIOM HAHECTE Ha METann ToHkMiA 1ol iemerTa PermaFlo” Dentin
Opaquer. BbINORHYTE OTBEPX(eHIte CBETOM ¥ JaBEPLUIMTE BOCCTAHOBNEHIE KOMMOSMTOM

Mepbl MPEAOCTOPOXHOCTH M PEAyYTIpEXeHHS:

1. Tapbl $TOPOBOAOPOAHOI KNCNIOT! BbI3bIBAKT
BO3[eICTBM MOTYT TDABMIPOBATS X,

2. HE ucnonb3yiiTe TpaBuAbHBIN refb AN NPOTPaBKM OTKPLITO IMaN WA AeHTUHA.

3. MNepeg 1CN0b30BaHIEM BHAMATE/ILHO NIDOUKTAIITE Y YACHHTE BCe MHCTDYKLMMA

4. Bo BPeMs UCNO/Ib30BAHINR AAHHOTO MaTePUaNa NaLMeHT, MeApaBoTHUK W ero aCCUCTEHT JONXHBI HOCHTL
3AUUTHBIE O4KI

5. Mepep NpuMeHeHem Cpe/CTBa B POTOBOI NONOCTH MPOBEPbTe, HACKONIEKO XOPOLLIO OHO BbIAABNVBAETCA U3
LINpiL3. TTp YPE3MEDHOM COMPOTUBEH Y 3AMEHHTE HCaIKy 1 NOBTOPHTE POBEPKY. VICNOMb3yiiTe TOTbKO
DEKOMEHAIOBAHHBIE HACAAKH.

6. He gonyckaiiTe NpornarbiBaHs Npenaparos.

nytei, a npu

7. Hapesalire Ha LNPULIbI NH0IPOBCKME KoNauku. Mexzy uc iite u it
wnpuy CACTBOM NIPOMEXy YPOBH.
8.t opazom y iite uc HaCakv ¥ NyCTble WpULb!

9. B0 M36eXaHIE BbIXaHYA BLI3bIBAIOWX PA3ADAXEHAE NaPOB NPOTPABKH KEPaMIIK AEPXITE BaKyyMHbIi
0TC0C KaK MOXHO GXe K Npenapupyenoli o6nacTh
10, KoMNO3¥Tb! MOTYT MOBLILIATS UyBCTBTENLHOCTE. V3GeraiiTe UacTbix KOHTAKTOB HOTBEPX/EHHbiX
CTOMATONOTUECKX KOMMOSWTOB C KOXei. He VCNONs3yiiTe NPEnapabl 41 MeeHyis NaLeHTOB C noBbILIeHrO/i
UYBCTBUTENLHOCTbIO K 3KDUNATAM W APYTYM KOMNO3UTaM. NP NIOSBEHUY AIEPTAHECKOii PeakL, AepMaTuTa
VI Coinvt OBPATUTECh K BpaUy.
1. Pacrionaraiite 0nepaLyioHHyk0 famny B BPeMs BOCCTaHOBUTE/IbHBIX MPOLAYP Tak, 4T0Bbl U3bexarb
NeX7IeBPEMEHHOI NONUMepH3aLMM
12 CoeToOrsepXzeNtie ENEHT pearpyir BHelWHWI BeT. BO 136exXaHIe HexenarensHoii

mocne HaAesaliTe Ha WPHLbl M103POBCKYE KOANAUKI C
ducaunedt. Mpu HEOGXOLMMU(M 0CTaBMTb HACAAKY WNPWLA NOA BHEWHIM CBETOM Ha A0AT0E BPeM
HaKpLIBAINTE ee Mapne
13. 06ecneuysTe HaAneXalLlyto M30NALMKO.
14. Y1066l yBeANUUTL CPOK CNYXBbI KOMNONTOB, UX ANMTENLHOE XPAHEHNE AONXHO NPOM3BOAUTLEA B
33MOPOXEHHOM BHe.
15. He 1cronb3yiiTe NOBTOPHO B0 U3GeXaHvie NepekpecTHoro 3apaxerins. Hacagkn npeaHasHayeHsl To/bKo Ana
OJHOPA30BOO CIONL30BAHNA.
16. UT06bI NOBBICUTL HaAEXHOCTH GUKCALIM, NOAB3YHTECH CyXVM GE3MACIAHBIM BO3/YXOM.
TPUMEYAHVE. [laHHbie 0 6e30nacHOCTI 1 CBefieHvs 06
Ha seb-caiite www.ultradent.com.

HaLWMX CPEACTB CM

Komnnekt gns BOCCTaHOBNEHMS
kepamukn Ultradent
KOZ/UP 1108
B komnnexre:
1 WNpUL, MPEABAPHTEBHO HaMOHeHHbilt KOMMO3WTHOI Chooit OpalDam CMona Gapsep, oBbemom 1,2 wa
1 WNpWL, NPEABAPHUTENbHO HAMONHEHHbI KMCIOTHbIM Gapbepon Ultra-Etch TpasuTens, 06bemom 1,2 wn
T WU, MDEABIPUTETLHO HaNOMHEHHIA TPOTDIBKO/ 19 KEPAMHKH, OGBEMOM 1,
WNPULL, NPEABAPUTENLHO HAMONHEHHbIA CUNAHOM, 06 beMOM 1,.
u.mpmu NPE/BAPUTENLHO HANONHEHHbII 60oHgom Peak Universal Bond, obbenon 1 1,2mn
1 wnpu, Mawpymmmm PermaFlo Dentin Opaquer o6bemMoM

1.2 M1
20 Hacagok Black Mini Brush
20 Hacagok Micro, pasmep 20
20 Hacagok Blue Micro
20 Hacapok Inspiral Brush

AR

Porcelain Repair Kit
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www.ultradent.com < N1 gdsa 8 5
Peak (3 lissa 86 slea Ja 1,2 32815 dline Ultradent Cijall gobal 5ase
Universal Bond REF/UP 1108
PermaFlo s s slas Ja 1,2 52a 5 A il
Dentin Opaquer ~ Opalbam Resin Batier lsase 56 slaa Ja 1,2 25 5 Liina
Black Mini 3L < sk ~20 Ultra-Etch Etchant Wasa 36 slaa Ja 1,2 35 dikna
Micro 20 gauge <k -20  Cijall (i A5 sa 3o slaa Ja 1,2 500 dikna
BlueMicro <k -20 Porcelain Etch
Inspiral 3L 4 < )k -20 Silane s 3¢ slaa Ja 1,2 32) 5 &iina

Porcelain Repair Kit
Manufactured by:

Ultradent Products, Inc. C E 0044

505 West Ultradent Drive (10200 South)

South Jordan, Utah 84095 USA

Manufactured in the USA from globally sourced materials
Ultradent Products GmbH

Am Westhover Berg 30

51149 Cologne Germany

Australian Sponsor:

Ultradent Australia Pty Ltd

P.0.Box 111 Coogee, NSW 2034

18002909 29 | www.ultradent.com.au
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